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UZsakovas ktus Atlikty darby aktus irtina (133p)

Uzsakovas Galutinj darby priémimo - perdavimo akta patvirtina per (13.11 p.)

mmmmﬁm

1221.p. |Uisakovas Ra susta pried 5|d. d.
Uisakovas aple sustal es 5|d. d.
12.2.2.p. |Nepertraukiamas Darby sustabdymo laikotarpis kiekvienam atvejui 10{d. d.
Bendras dieny, uz kurias Rangovui néra dengiamos prastovos, skaiius 10id. d.
|Rangovas UZsakova apie Darby sustabdymg jspéja pries Sld. d
1223.p. Pagal Bendryjy salygy 12.2.3 p. Rangove nurodymu Uisakovas Rangovo nurodytus
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Dydis % nuo Kainos/ar jos|Saskaitos AM pateikimui reikalinga

Eil. Nr. __ |dalies (nurodyti) aplinkybé/jvykis nenumatytos Bendryjy salygy 14.2p.  |AM atiikimo terminas
Sutarties jvykdymo laid /garantijos pateikimas

1-as AM 80 (devyni &imt) Ir Avansinio mokajimo laid. /garantija 3 d. d.
2-as AM { ) | d d.
3-as AM ( )| d.d.
|Saskaitos padengimo i$ sumokéto avanso dydis procentais 100}
Iki Galutinio darby priémime - perdavimo akto sumokama Kainos dalis procentais (144 p) 80
Po Galutinio darby priémimo - perdavimo akto Kainos dalis procentais (14.4p ) 10

suma % nuo Kainos
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Prekiy, jrangos minimali garantinio laikotarpio trukmé (151 p)

Prekés/Darbai, kurioms/kuriems taikomi trumpesni garantiniai tijos trukmé

terminai (15 2p ) o

|1

2.

Greitai besidévintios Medziagos, jranga, Priemonés, kurioms netaikoma garantija (152 p |

1.

2

Papildomi, nenurodyti 15.3. p. garantijos netaikymo atvejal (15.3 p.) |

iSaiSkéjusiy trikumy { 4) Ealinimo inai darbo

(155p) 5|nuo pranesimo gavimo
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Privalomas

5 proc. bet ne maZiau kaip 43400 EUR

B70 EUR
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Draudimo pateikimo terminas (d.d.) nuo Sutarties

[Draudimo suma % nuo Kainos prykiui WMHM

2 metai 15
Projektuotojo privalomasis civilinés atsakomybes draudimas (jrasyti privalomas/neprivalomas) Neprivalomas
Maksimalus frangizés
dydis vienam Draudimo galicjimo terminas (draud Draudimo p (d.d.) nuo §

90 {dewy Simt) 5d.d nuo Si Tki lemino
Sutarties jvykdymo laid./ iki darby uZbaigimo termino pabaigos plius 30 kalendonniy
5 (penki) 5dd nuo Sutarties pasiradymo dieny
Garantinio laikotarpio
lald igarantija
[Sutarties garantjaflaidavimo rastu inic mokéjime panaudojimas

(16.3. p.) (paZyméti)
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 Statinio projektavimo saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy skiria (188 p ) Rangovas

Statinio sa Ir ik darbe koordi riy skiria (188 p ) Rangovas




Maksimali galimy pritaikyti netesyby suma % nuo Kainos (20.13 p.)

Uz neatliktus, netinkamai atliktus Darby trikumy (defekty) salinimo darbus (20.4. p.)

20
[netesyby dydis % nuo Kainos (ut kiekviena diena u2 kiskviens atvel))
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BENDROSIOS RANGOS SUTARTIES SALYGOS

1. SUTARTYJE VARTOJAMOS SAVOKOS

1.1. Sutartis (Sutarties dokumentai) - tinkamai Saliy atstovy pasiradyta ir
patvitinta §i sutartis, kurig sudaro Sutaries Bendrosios salygos, Sutarfies
Specialiosios salygos, prie Sios sutarties pridéti priedai, sutaries pakeitimai irfar
papildymai ir visi kiti dokumentai, tiesiogiai susije su Sia sutartimi ir Darbais.
Sutarties dokumentai apima ir Darby dokumenty savoka.

12 Uzsakovas — Sutarties Specialiujy salygy 1 dalyje nurodytas asmuo.
13 Rangovas - Sutarties Specialiyjy salygy 2 dalyje nurodytas asmuo.
14. Objektas - Sutarties Specialiyjy salygy 3 dalyje nurodytas statomas

(rekonstruojamas) statinys, energetikos renginys, jskaitant visas juy sudétines dalis,
Jy tinkamam funkcionavimui, jrengimui, integravimui (prijungimui) | juos supanéig
aplinkg reikalingg jranga, jrengimus ir ki, kurio adresas nurodytas Specialiosiose

53 )
15. Darbai - Sutarties Specialiosiose salygose nurodyti ir visi kiti Rangovo
turimi atlikti darbai, veiksmai ar paslauges, kurie reikalingi Sutartyje numatytiems
isipareigojimams jvykdyt, taip pat darby pridavimas Uzsakovui pagal Sios Sutarties
salygas.

18. Kaina - Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta konkreti ir galuting
pinigy suma be pridétinio vertés mokestio (PVM), Sutartyjie numatyta tvarka ir
salygomis mokama UZsakovo Rangovui uZ tinkama visy Darby bei kity Sutartyje
numatyty Rangovo prievoliy jvykdyma ir perdavima UZsakovui. Kaina gali boti
keiciama tk aiSkiai Sutartyje aptartais atvejais ir sglygomis. Pridétinis vertés
makeséio (PVM) tarifas nustatomas ir mokamas galiojaniy teisés akty nustatyta
tvarka.

1.7. Grafikas - dokumentas, detalizuojantis Darby atiikimo terminus, jiems
neprieStaraujantis ir apimantis, jskaitant, bet neapsiribojant, Rangovo rengiamy
Darby dokumenty parengimo terminus, statybos-montavimo, derinimo ir kity
vykdomy darby pradig, tarpinius Darby affikimo terminus bei pabaiga, Darby
pridavimg UZsakovui. Terminas “Grafikas” apima ir Sutartyje nustatyta tvarka
detalizuotus Darby atfikimo grafikus.

18 Atlikty darby aktas - jame nurodyty Darby atlikimo apimé&iy fakta
patvirtinantis dokumentas, kurio forma pridedama kaip Sutaries Bendryjy salygy
priedas Nr. 1.

1.8. Galutinis darby priémimo - perdavimo aktas - visy Rangovo pagal
Sig Sutart atiikty Darby priémimo - perdavimo aktas, kuris patvirtina galutinius
Darby kiekius, jy atiikimo ir kokybés tinkamuma, baigtuma bei atitikima Sutarties
salygoms ir kurio forma yra pateikta kaip Bendnyjy salygy priedas Nr. 1.

1.10. Techninis projektas — prie Sutarfies pridedamas Objekto techninis
projektas arba pagal pateikiamas prie Sios Sutarties technines salygas teisés akty ir
Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengias ir Sutartyje nustatyta tvarka su
UZsakovu suderintas Objekio techninis projektas, kuriame pateikiami Uzsakovo
sumanyto statinio sprendiniai ir kuris skirtas statyb leidZian¢iam dokumentui gauti
(STR1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekio ekspertizé").

1.1 Darbo projektas — pagal Technin| projekts teisés akty nustatyta tvarka
parengtas bei Sutartyje nustatyta tvarka su UZsakovu suderintas Darbo projekias
(STR1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertize®,

112 Techninis darbo projektas - prie Sutarties pridedamas Objekio
Techninis darbo projektas arba pagal pateikiamas prie Sios Sutarties technines
salygas teisés akty ir Sutartyjle nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje
nustatyta tvarka su UZsakovu suderintas Objekto Techninis darbo projektas, skirtas
pasiekti techninio projekto ir darbo projekio tikslus (STR1.04.04:2017 ,Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé®).

1.13. Darby vykdymo vieta /Statybvieté - statinio statybos darby
vietateritorija, kurios ribos nustatomos statinio Techniniame projekte ar
Techniniame darbo projekte.

1.14. Darby dokumentai - tai visi dokumentai, susije su reikalavimais,
keliamais Darbams, MedZiagoms, Priemonéms, |rangai, taip pat su two susije
dokumentai, jskaitant, bet neapsiribojant, Techninis projekias, Darbo projekias,
Techninis darbo projektas, Darby, MedZiagu, Priemoniy, |rangos specifikacijos,
serfifikatai, standartai, techninial pasai, bréfiniai, instrukcijos, garantios,
skaiCiavimai, darby samatos, grafikai, planai, bandymy rezultatus fiksuojantys
protokolai bei kiti dokumentai, apibddinantys Objekto statybosfrengimo darby
aspektus, kurie yra reikalingi tinkamai atlikii Objekto statybafjrengima, sutvarkyma,
pripaZinimg tinkamu naudoti bei perdavima naudoti Uzsakovui. Darby dokumentai
rengiami, pateikiami, naudojami bei tvarkomi laikantis Sutarties salygu, teisés akty
bei valdZios ir kontrolés insfitucijy reikalavimy, jy forma, turinys, apimfis turi bati
suderinti su UZsakovu ir turi bati UZsakowui ir valdZios bei kontrolés institucijoms
priimtinos formos.

1.15. MedzZiagos - reiSkia visas, bet kokias statybines medZiagas, statybos
produklus, Zaliavas bei gaminius, dirbinius, o taip pat bet kokias kitas medZiagas,
kurios yra reikalingos tinkamai afiikti Darbus ir kitas Rangovo prievoles pagal
Sutartj

1.16. Iranga - reiSkia visus, bet kokius jrengimus, jrenginius, kit jranga,
sistemas, mechanizmus, prietaisus, jrankius, masinas ir agregatus, reikalingus
tinkamai atlikti Darbus bei kitas Rangovo prievoles pagal Sutart Savoka |ranga’
apima tiek [ranga, kuri reikalinga kaip j iS i

Obiekte, tiek |ranga, kuri naudojama tam, kad buty galima atiikli Darbus, o juos
atlikus pasalinama i§ Darby vykdymo vietos.

1.17. Priemonés - reiSkia visas, bet kokias priemones (jskaitant, bet
neapsiribojant: bet kokios rasies resursus, iSteklius, informacija, dokumentus, Zinias
ir visg kita), kuriy neapima MedZiagos ir/ar |ranga ir kurios yra reikalingos tinkamai
atlikti Darbus ir jvykdyti kitas Rangovo prievoles pagal Sutart].

1.18. Prekés — reikalingos Darbams atiikii MedZiagos, |ranga, Priemonés.
1.18, Prekiy gamintojas irfar Pardavéjas - juridinis arba fizinis asmuo, kuris
pagal tarpusavio sandori su Rangovu, tiekia Prekes.

1.20. Patalpos - Sutarties Specialiose salygose numatytos negyvenamosios
buitinés (administracinés) patalpos su Sutarties Specialiosiose salygose numatytu
jose esandiu turtu (roby spintelémis, inZinenniais ir santechniniais jrenginiais),
kurias, jei tai numatyta Sutarties Specialiosiose salygose, Uzsakovas subnuomoja
arba suteikia panaudai Rangovui Rangovo darbuotojy buitinéms (administracinéms)
reikmams tenkinti vykdant Sutartj.

121, Pirkimo dokumentai - Perkanciojo subjekto Tiekéjams pateikiami
dokumentai (jskaitant, bet neapsiribojant - Sutarties Bendrosios salygos ir Sutarties
Specialiosios salygos) ir duomenys, apibidinantys perkama objektg ir Pirkimo
salygas: skelbimas, kvietimas, techniné specifikacija, apraSomieji dokumental, kifi
dokumentai ir dokumenty paai$kinimai (patikslinimai) su visais nurodytais priedais,
taip pat kita informacija, pateikta CVP 1S priemonémis.

1.22. Sutarties Specialiosios salygos - Sutarties sudétiné ir neatskiriama
dalis, nustatanti specifines Sutarties nuostatas bei specifinius UZsakovo
reikalavimus Rangovui.

1.23. Sutarties Bendrosios salygos - §i Sutarties sudétiné dalis, nustatanti
standarfines Sutarties nuostatas.

1.24, Techninés salygos — Pirkimo dokumenty sudéting dalis, kurios savoka
apibidinta Lietuvos Respublikos pirkimy, affiekamy vandentvarkos, energefikos,
t;azr%smm ar pasto paslaugy srities perkanCiujy subjekty, jstatyme.

sandori su Rangovu, Rangovo yra pasitelkiami (ketinami pasitelkti) atlikti Sutartyje
nurodyty prekiy tiekimg, paslaugy teikima, darby atlikimg ar tam tikras konkregias
su Prekiy tiekimu, Paslaugy teikimu ar Darby atiikimu susijusias funkcijas.

1.26. Atlieky valdymo planas - Rangovo pateikiama informaciia apie
planuojamus susidaryti atlieky kiekius bei jy tvarkyma,

1.27. Protokolai - dokumentai, kuriais tviinami  UZsakovo
ofganizuojamuose periodiniuose susirinkimuose priimti sprendimai.

2. SUTARTIES DALYKAS

21.  Rangovas jsipareigoja savo rizika, savo Priemonémis ir jégomis i§ savo
MedzZiagy bei naudojant savo |ranga (jei kitaip nenumatyta Sutarties Specialiosiose
salygose), Sutarfyje nusiatyta tvarka, salygomis, apimtimi ir terminais bei uZ
Sutartyje numatytq Kaing tinkamai atiikti Sutartyle numatytus Darbus, perduoti
Darby rezutats Uzsakovui bei jvykdyti visus kitus Rangovo isipareigajimus,
numatytus Sulartyje, o Uzsakovas [sipareigoja primti tinkamai Rangovo atiikius
Darbus (Darby rezultata) ir uZ juos sumokéti Sutartyje numatyta Kaina,

22, Jei Sioje Sutartyje nurodytiems Darbams atfikti ar kilems Rangovo
[sipareigojimams pagal Sia Sutarf vykdyli UZsakovas suteikia Rangovui savo
Prekes (MedZiagas, [ranga, Priemones), Uzsakovo Rangovui suteikiamy Prekiy
sarasas nurodytas Sutarties Specialiujy salygy Priede Nr. 4.

3. SUTARTIES KAINA

31, Siai Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara, jeigu Specialiosiose
salygose nenurodyta kitaip. Sutaries Kaina, numatyta Sutaries Speciafiosi
salygose, yra konkreti, galuting ir, Bskyrus aiSkiai Sutaryje numatylus atvejus,
negalinti pasikeisti pinigy suma, mokétina Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis uz
visy Rangovo Darby ir visy kity Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy tinkama
ivykdyma, iskaitant, bet neapsiribojant, uz Darbams reikalingas atiikti pasiaugas,
Prekes (iSskyrus Prekes, kurias Rangowui teikia Uzsakovas), reikiamy dokumenty
parengima, Rangovo perleidZiamas furtines autorines teises ir ki Rangovas
isipareigoja uZ Darbus bei kity Rangovo Sutariyje numatyty prievoliy vykdyma
nereikalauti i§ UZsakovo padengti jokiy virSijanciy Kaing iSlaidy, Bskyrus Sutartyje
aiskiai aptartus Kainos koregavimo atvejus.

3.1.1.Jei Darby pagal Sutartj vykdymo trukmé yra iigesné nei 1 (vieneri) metai ir jei
Sutarties Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip, Sutarties Kaina yra
perskaifiuojama pragjus Sutarties Specialiosiose salygose numatytam terminui nuo
Sutarties sigaliojimo taikant Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés tinklalapyje http:/www.statgov.t skelbiamus vidutinius ménesinius
(palyginti su ankstesniais metais) atitikamy Sutarties Specialiosiose salygose
numatytos statybos rosies sgnaudy kainy indeksy pokyéius, jeigu kainy pokytis
lyginant einamyjy mety ménesio (prajus Sutarties Specialiosiose salygose
numatytam terminui nuo Sutarties jsigaliojimo) kainas su pragjusiy mety ménesio
(nuo Sutarties [sigalicjimo) yra didesnis kaip Sutarties Specialiosiose salygose
numatytas dydis procentais.

i atveju  perskaiGiavimas  afiekamas fikusia (ki perskaifiavimo
neatiikty/Uzsakovo nepriimty) Darby Kaing dauginant i§ perskaiGiavimo koeficiento,
kuris apskai€iuojamas einamujy mety paskutin paskelbta ménesin| Specialiosiose
salygose nurodyta statybos darby kainy indeksa dafijant i§ pragjusiy mety to paties
ménesio atitinkamo statybos darby kainy indekso (Zr. Zemiau pateiktas formules),



r=
Sioje formuigje: _

x - kainos perskaiciavimo koeficientas;

{;Le; einamyjy mety paskutinis paskelbtas afitinkamy statybos darby kainy
indeksas;

K2 - pragjusiy mety fo paties ménesio atitinkamy statybos darby kainy indeksas;

]l

C perskaiciuojama (likusi) Sutarties Kaina

PerskaiGiuojama 1y statybos Darby kaina, kurie pagal sutartj atliekami po Kainos
perskaiiavimo.

Perskai¢iuota Darby kaina iforminama Saliy papildomu susitarimu, kuris yra Sios
Sutarties dalis.

3.1.2. Vadovaujantis Pridéfinés vertés mokescio jstatymo 96 str., statybos darbams
(taip, kaip jie apibrézti Statybos jstatymo 2 str. 15 d.) taikomas atvirkdtinis PVM
apmokestinimo mechanizmas. UZ afliklus statybos darbus, kurems taikomas
atvirkstinis apmokestinimo mechanizmas (toliau — ir AtvirkStinis PVM), UZsakovas
PVM sumoka | biud2ets galiojanCiy teisés akty nustatyta tvarka ir terminais. Tais
alvejais, kai pagal Sutart atiiekamiems darbams taikomas Atvirkstinis PVM,
Sutatyje nustatyla tvarka paieikiamose PVM saskaitose-faktirose Rangovas
privalo jradyti nuoroda , Atvirkitinis apmokestinimas®,

3.1.3. Sutarties Bendrujy salygy 3.1.1 bei 3.1.2 punkto prasme ,atiikti Darbai* Saliy
suprantami kaip pagal Sutarties relkalavimus atfiki Darbai, kurie pagal Sutarties
nuostatas yra priimti UZsakovo (Sutarties Bendnyjy salygy 13.2. - 13.4. punktai).

32 Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarti, rekia atiikii papildomus
Darbus, kurie Rangovo buvo netinkamai numatyti, nors galéjo ir turéjo biti numatyti
sudarant $ia Sutartj, ir kurie yra bitini Siai Sutartiai tinkamai jvykdyti arba kuriuos
reikia atiikti dél to, kad dél Rangovo naudojamo Darby vykdymo metodo, bido bei
formos padidéja Darby apimtys, Siuos Darbus Rangovas aflieka savo saskaita.
AukS8iau jtviinta nuostata taikoma ir Sutargiai jvykdyti bltiny, nors ir Rangovo
Emgmm ar netinkamai numatyty MedZiagy, [rangos, Priemoniy, Paslaugy

.

4. PROJEKTINE - TECHNINE DOKUMENTACIJA

41.  Siole Sutayle numatytus Darbus Rangovas aflieka pagal UZsakovo
pateikius, faip pat Rangovo Sulartyjle nustatyta tvarka parengtus Objekto
projektinius dokumentus, krmsDarbqﬁuhnnenmsbeiDarbqaﬂvhmcm
galiojantius fteisés akius. Rangovo irfar UZsakovo rengiami Objekto projektiniai
dokumentai yra detalizuoti Sutarfies Specialiosiose salygose irfar Techninése
slygose.

42.  Rangovas pareiSkia, kad, bidamas savo srities profesionalu, apZidréjo
Objekia, Statybviete/Darby vykdymo viets, iésamiai i$analizavo UZsakovo jam
pateikius projektinius ir techninius dokumentus (Technines salygas irfar Technm
projekta bei Pirkimo dokumentus), pagal juos gerai suprato Darby pobidj bei jy
apimtj, jokiy pastaby iar neaiSkumy dél Siy dokumentyjy turinio bei Objekto ar
Statybvietés/Darby vykdymo vietos neturi.

43.  JeiSutarties Specialiosiose salygose nustatyta, iwdRangmash.mparengt
Obplm Techninj projekia (ar Techninj darbo projekta), tokj projekta Rangovas
rengia pagal Sutarties Specialiyjy salygy priede Nr. 2 pateiktas Techmnes salygas
bei galiojanius teisés aktus. Techninj projekia (ar Technini darbo projekta),
tvirtinimui Rangovas teikia popleriuje keturiais egzemplioriais. Parengta Technin]
projekta (ar Techninj darbo projekta) Rangovas turi suderinti su kompetentingomis
institucijomis teisés akty nustatyta tvarka ir gauti Uzsakovo Tachmnpmpkmtar
Techninio darbo projekto) patvirtinima, UZsakovas privalo jverfinti ir patvirint
Rangovo pateikt Technin| projekig (ar Techninj darbu projekta) per 10 (desimt)
darbo dieny nuo patelkimo ir graZinti vieng Rangovui. Jei pagal
galiojantius teisés akius yra privaloma atlikii Techninio projekio (ar Techninio darbo
projekto) ekspertize arba toks reikalavimas yra nurodytas Sutarties Specialiosiose
salygose irar Techninése salygose, Techninis projektas (ar Techninis darbo
projektas) gali bdti UZsakovo patvirfintas per Siame punkie nurodyta terming tik
gavus teigiamas ekspertizés iSvadas. Jei Sutarties Specialiosiose salygose, teisés
aktuose irfar Techninése salygose nenustatyta kitaip, Techninio projekto (ar
Techninio darbo pmi?.ﬂﬂ] ekspertavima afieka UZsakovas savo léSomis.
Uzsakovas privalo jvertinti ir patvirtinti arba atmesti Rangovo pateikia Techninj
projekta (ar Techninj darbo projekta) per Sutarties Specialiosiose salygose
numatyta terming, skaitiuojama nuo Techninio projekto (ar Techninio darbo
projekto) pateikimo. Rangovo parengto projekto (Techninio, Techninio darbo irfar
Darbo) UZsakovo patvirtinimas neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés, atsiradusios
dé! projekte (Techniniame, Techniniame darbo irfar Darbo) padaryty kiaidy, bei &ios
atsakomybés jokia apimtimi neperkelia Uzsakovui.

44.  Jei Sutarties Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose nustatyta,
kad Rangovas tun parengti Darbo projekia, tokj projekta Rangovas rengia pagal
Uisakovo pamktq ar Sulaﬂy]e nustatyta tvas'ks Uzsakovo pammma, Technni

teikiamas popieriuje keturiais egzemplioriais. Uzsakovas privalo jvertinti ir patvirtinti
Rangovo pateikia Darbo projektg per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pateikimo ir
grazinti vieng Darbo projekio egzemplioriy Rangovui su Uzsakovo viza ,Vykdymu®.
45 Jei dél Darbo projekio sprendiniy yra bdtina keisti, papikdyti Techninj
projekia, Rangovas privalo pasirdpinti tuo savo saskaita, iSskyrus atvejus, kai toks
Techninio projekto keitimas yra bitinas dél Uzsakovo kaltés, ir rizika bei tokiais
terminais, kad nesudaryty grésmés tinkamam ir savalaikiam Darby uZbaigimui.

46. Rangovas [sipareigoja visada paruoSti ir perduoti UZsakovui Sutarties
Bendnyjy salygy 4.3. - 4.5. punktuose nurodytus Rangovo rengiamus dokumentus
ir skaitmeniniame -~ elekironiniame formate, jy originaliu formatu (doc, dwg, xis) ir
pdf formatu. Elektroniniame formate pateikty dokumenty forma, turinys ir apimtys
turi biiti analogiski popieriuje pateiktiems dokumentams.

47.  Ulsakovui pareikalavus per Sutarties Specialicsiose salygose numatytg
terming Rangovas privalo pateikti UZsakovui objekting bei lokaling darby samatas,
pasiradytas Rangovo. Rangovo pateikios samatos yra laikomos neatskiriama
Sutarties dalimi po to, kai jas patvirtina/pasirado UZsakovas.

48 Rangovo Darby rezultate sukurtas bet koks autoriniy teisiy produktas yra
laikomas perieistu UZsakovui visam laikui, neribotoje teritorijoje, neatSaukiamai ir
besalygiSkai nuo atitinkamo Atiikty darby akto pasiraSymo dienos. Kartu su Atliky
darby aktu Rangovas jsipareigoja uZantspauduotame voke pateikti programinés
jrangos, jei tokia buvo jdiegta vykdant Darbus, iSeities teksty, ficencijy, paskutines
kopijas ir administratoriaus slaptafodZius bel programucjamy  jrenginiy
administratoriaus slaptaZodzius. Pakeitus UZsakovui pateikia slaptaZodj, Rangovas
{sipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas,
Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka pateikti UZsakovui naujg administratoriaus
slaptaZodj. Vioka su slaptafodfiu UZsakovas gali atplésti ik po Darby garantinio
laikotarpio pabaigos arba esant Zemiau Siame punkte nustatytoms aplinkybéms.
Jeigu tai numatyta Sutarties Specialiosiose salygose, Rangovas [sipareigoja visa
Darby garantinj laikotarpj, UZsakovui pareikalavus, teikti UZsakovui programinés
jrangos administravimo paslaugas uZ Sutarties Specialiosiose safygose nurodyta
jkainj. Salys susitaria, jog Rangovui atsisakius administruoti programing jranga,
Uzsakovas turi teise atpléSti Rangovo pateikta voka su administratoriaus
slaptaZodZiu ir pats administruoti, tame tarpe ir keisti, programine jranga.

49.  Rangovas uitikrina, kad visi vykdant Sufartj UZsakovo, kity asmeny
Rangovui perduoti, Rangovo parengti, gauti ar kitokiv bidu pas jj paleke
dokumentai bei kita medZiaga, susijusi iSimtinai su Sios Sutarties vykdymu, yra ir
iSlieka UZsakovo nuosavybe ir negali boti Rangovo naudojami kitems tikslams, nei
Sutarties vykdymui, bei furi boti perduoti Uzsakovui Sutartyje numatyta tvarka bei
pagal Darby eiga, tadiau ne véliau, kaip iki Galufinio darby priémimo - perdavimo
akto patvirtinimo arba Sutarties pasibaigimo.

5. PREKES, PASLAUGOS, DARBO JEGA

5.1.  Jei kiteip néra nurodyta Sutarties Specialicsiose salygose, Rangovas
isipareigoja savo jégomis ir léSomis isigyti, pristatyti, Skrauti, sandéliuoti, saugoti
visas Darby atfikimui bei perdavimui reikalingas Prekes. Salys susitaria, kad, tuo
atveju, jeigu Darby atikimui yra reikalingas statybg leidZiantis dokumentas ir
Sutarties Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, Darby atiikimui bei perdavimui
reikalingas Prekes Rangovas isipareigoja uzsakinétifjsigyti tik po statyba leidZiangio
dokumento gavimo.

5.2.  Rangovas jsipareigoja Darbus vykdyti panaudojant tik naujas, kokybiSkas,
atitinkanCias Sutarties dokumentuose ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus
Prekes. AukStiau jvardintas naujumo kriterijus netaikomas |rangos, kuri yra ne
sudedamoji Darby dalis ir atiikus Darbus nefieka Objeke, o yra naudojama tam, kad
baty galima atfikli Darbus ir juos atiikus paSalinama i§ Darby atlikimo vietos,
ativilgiu.

5.3.  Rangovas uZtikrina, kad Darbams naudojamos Prekes turés teisés akty
nustatyta tvarka iSduotus atitikties sertifikatus, deklaracijas bei visus kitus kokybe
irodanius ir lydingiuosius dokumentus bei jsipareigoja juos pateikti UZsakovui

54.  Jei pagal Sutarties Specialiasias sglygas irfar Technines salygas dal|
Prekiy, reikalingy Darby atiikimui, pateikia Uzsakovas (UZsakovo pateikiamy Prekiy
sgradas nurodomas Techninése salygose) Sias Prekes i§ UZsakovo nurodyto
sandélio/vietos pasiima, iSkrauna, sandéliuoja, saugo Rangovas savo saskaita ir
nzika, jei Sutarties Specialiosiose salygose ifar Techninése salygose néra
nustatyta kitaip. Rangovas kiekvienu atveju apie nonmas pasimti UZsakovo
tickiamas Prekes privalo informuoti Uzsakova rastu ne véliau kaip pries 5 (penkias)
darbo dienas.

5.5.  Rangovas yra atsakingas uz visy | Darby atlikimo vietg pristatyty Prekiy
saugojima, apsaugojima nuo sugadinimo, sunaikinimo (fskaitant ir sugadinimo
drégmés |takoje, sunaikinimo dél gaisro, vagystés), neprikiausomai nuo to, ar $ias
Prekes pristaté jis pats, ar jos buvo pristatytos pagal jo ar Uzsakovo nurodyma,

5.6. Rangovas UZsakovo pateikias Prekes privalo naudofi tik Darby atlikimui
pagal Sutarij, o ne bet kuriais kitais tikslais. Rangovas Uzsakovo pateiktas Prekes
privalo naudoti racionaliai. Bet kurios UZsakovo patiektos ir Rangovo nepanaudotos
Prekés privalo biti Rangovo saskaita, rizika ir jégomis graZintos Uzsakowui |
UZsakovo nurodyty vieta Lietuvos Respublikos teritorijoje ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Darby uZbaigimo.

57.  Rangovas, atlikdamas Sutartyje nustatytus Darbus, savo saskaita i rizika
sipareigoja laikytis Prekiy gamintojo ifar Pardavejo instrukcily, taisykliy, Saliy
tarpusavio susitarimy.



58. Rangovas isipareigoja sudaryti visas reikiamas sutartis su paslaugy,
reikalingy Darbams aflikti (jskaitant, bet neapsiribojant elektros, vandens, Silumos
energijos) tiekejais bei apmoketi uz ju suteiktas paslaugas tiesiogiai su jais sudaryty
sutardiy pagrindais. Rangovul nesant galimybés sudaryti tiesioginiy sutandiy su
elektros, vandens, Silumos energijos tiekéjais, ir jei tokias sularfis yra sudares
UZsakovas, Rangovas uz Sias paslaugas apmoka Uzsakowui pagal Uzsakovo
pateikias saskaitas. Salys i anksto susitaria, kad: (i) Rangovo uZ aukd&iau
nurodytas paslaugas Uzsakovui mokama kaina negali biti didesné nei ju tiekejy
nustatyta kaina ir (i) UzZsakovas atsako uZ $iy paslaugy tiekimg tiek, kiek tai
priklauso nuo UZsakovo.

58, Rangovas uZtikrina, kad Darbus atiiks tiktai visus teisés akty reikalavimus
atitinkantys, reikiamai sertifikuoti bei licencijuoti, turintys buting kvalifikacijg, Zinias
bei galiojanCius sertifikatus irfar leidimus, irfar licencijas asmenys. Rangovas
jsipareigoja  apripinfi  Rangovo  darbuofojus  visomis  bdtinomis  ar
rekomenduotinomis priemonémis, medZiagomis, jranga, uZtikrinti jy atveZima |
Darby vykdymo vieta/ Statybviete ir iSvezima i jos, apgyvendinima, higiena,
medicining parama, specialig apranga ir sauga darbe.

5.10.  Rangovas atsako, kad tarp jo ir jo samdomy darbuotojy bei kity asmeny
bty tinkamai sudarytos ir galioty reikiames darbo, samdos, rangos ar kitos sutartys,
bity priimti reikiami jsakymai ir ki, uZfikrinantys tinkama Rangovo pasitefkty
asmeny darba bei atsakomybe, taip pat Sios Sutarties vykdyma.

511. Prie pradedant vykdyti Darbus, Rangovas privalo paskirti teisés akty
nustatyta tvarka atestuotg statybos darby vadova, pateikti jo kvalifikacija
patvirinan&ius dokumentus.

512.  Rangovas privalo uftikrinti, kad Sutarties vykdymui bity pasitelkiamas
reikiamas darbuotojy ir kify asmeny kiekis, kuris bitinas finkamam Sutarties
jvykdymui.

5.13.  Uzsakowui pareikalavus, Rangovas ne véliau kaip prie$ 3 (tris) dienas iki
Darby pradzios privalo pateikti Uzsakovui darbuotoju, turinéiy teise biti atsakingais
darby vadovais ir vykdylojais bei darbininky sarasa, nurodant jy pareigas ir
kvalifikacija.

6. DARBU KOKYBE

6.1.  Rangovas uftikrina, kad Darbai (tame tarpe visos panaudotos Medziagos,
[ranga, Priemonés) visiSkai atitiks normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
standarty, Sutarties/Darby dokumenty reikalavimus ir bus nepriekaiStingos,
aukSZiausios kokybés. Rangovas privalo uZtikrinti, kad visi Darbai bty patvirtinti
tinkama |y atiikimo, iSbandymo bei tinkamumo naudoti dokumentacija i perduoti
Utzsakovui kartu su juy kokybés, garantiniais, techniniais, naudojimo bei visais kitais
dokumentais, leidZianciais teisétai jais naudolis pagal ju paskirt].

62  Jeigu Rangowui kity abejoniy dél Darby vykdymo, dél jvairiy kity
aplinkybiu, sudarandiy grésme Darby tinkamumui, tvirtumui, saugumui, Rangovas
nedeisiant visas abejones privalo pateikti Lizsakovui.

63.  Rangovas, pastebéjes nefiksiumy suderintame Techniniame, Darbo
projekie ar ju neatitikimy statybos veikla reglamentuojantiems teisés aktams, privalo
nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova,

7. BANDYMAI, TESTAVIMAI

74 Rangovas [sipareigoja savo MedZiagomis, |ranga, Priemonémis,
leSomis, iSskyrus Siame punkte nurodyta iimt dél energetiniy resursy, ir rizika iki
Darby uzbaigimo dienos, dalyvaujant Uzsakovui, statybos techniniam prizidrétojui
esant reikalui - kompetentingos valdZios institucijos atstovui, ibandyti, patikrinti,
suderinti, paleisti jrenginius, sistemas ir kitus darby rezultatus, siekiant patikrinti iu
tinkama atlikima bei kokybe, ir iforminti tai patvirtinandius protokolus ar kitus teisés
akluose numatytus dokumentus. Tuo atveju, jeigu jrenginiy, sistemy i8bandymui,
patiknnimui, suderinimui, paleidimui reikalingi energetiniai resursai (garas, elekiros
energija ir ki), Darby grafike numatytam ibandymui, patikrinimui, suderinimui,
paleidimui Sie resursal pateikiami/patiekiami Uzsakovo. Tais atvejais, kai jrenginiy,
sistemy iSbandymui, patikrinimui, suderinimui, paleidimui yra reikalingi Uzsakovo
Siame punkte nurodyti pateikiami/patiekiami energetiniai resursai, Rangovas apie
planuojamus iSbandymus, patikrinimus, suderinimus, paleidimus privalo jspet
Uzsakova ne veliau kaip pries Sutarties Specialiosiose salygose irlar Techninése
salygose nurodyta terming ir raStu suderinti su Uzsakovu tikslia jy datg. Uz ne dél
Uzsakovo kaltés Sutartyje ar teisés akiuose nenumatytiems, pavéluotiems (Siame
Sutarties punkte nurodytu laiku neatliktiems) arba didesnés nei Sutartyje ar teisés
akluose numalylos apimties bandymams, patikinimams, suderinimams,
paleidimams suvariojamus energetinius resursus apmoka Rangovas pagal pateikia
Uzsakova saskaita,

7.2 Jeigu UZsakovui kyla abejoniy dél Darby kokybés, jis turi teise
pareikalauti, kad boty atiktas pakartotinis bandymas (-ai). Jeigu iSbandymo
rezultatas rySkina bent vieng Darby rezultato trikuma irfar neatitikima teisés
aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose
iSkeftiems relkalavimams, netinkamg funkcionavima, netinkama  sistemy
sureguliavimg, ar bent viena bet kurj kit defekta, Rangovas privalo per protinga,
Saliy suderinta terming, pasalinti Siuos trokumus, neatitiimus ir jrodyt Siy trokumy
irfar neatitikimy pasalinimg patikimais bandymo rezultatais.

7.3 Uzsakovas turi teisg pasitelkti nepriklausomus ekspertus, kad pastarigji
patikrinty Rangovo atiiktus bandymus bei bandymy protokolus. Jeigu nepriklausomi
ekspertai nustatys bent vi Darby rezultato trokuma irfar neatitkima teisés
aktuose, statybos technini reglamen , Darby ar Sutarties dokumentuose

iSkeliems reikalavimams, nefinkama funkcionavima, netinkamg  sistemy
sureguliavimg ar bent viena bet kurj kit defekts, Rangovas sipareigoja itaisyti
nustatytus trikumus ir padengti UZsakovo patitas iSlaidas, susijusias su
neprikiausomos ekspertizés samdymu, papildomais bandymais - testavimais bei
visas kitas iSlaidas.

8. UZSAKOVO ATLIEKAMA PRIEZIDRA

8.1. Uzsakovas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Techninio/Techninio darbo projekto patvirtinimo, jei TechninjTechnin| darbo
projekia rengia Rangovas, arba per 10 (dedimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasiraSymo, jei Techninis projekias yra pateikiamas UZsakovo, paskiia asmenj,
atsakinga uZ techning prieZilrg ir, jei to pageidauja pats UZsakovas - UZsakovo
igaliots asmenf-, ir apie tai radtu informuoja Rangova. Uzsakovas uztikina, jog
techninis prizidrétojas irfarba Uzsakovo joaliotas asmuo pateks visus pagristus
Rangovo prasomus suderinimus, tvirinimus, derinimus, kurie atiinka statybos
reglamenty reikalavimus bei reikalingi teisés aktuose numatytais atvejais, ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo prasymo pateikimo (jskaitant ir
pradymo pateikima elektroniniu pastu), taip pat, kad vykdys techning prieidra teisés
akiy nustatyta tvarka.

8.2 Rangovas uitikrina, kad UZsakovo paskirtas techninis priZidrétojas ir
UZsakovo rastu jgaliotas asmuo, jei tokj asmenj Uzsakovas paskiria, turés prigjima
prie visy vykdomy (atlikhy) Darby ir suteiki jam galimybe apZiaréti Darby rezultatus,
MedZiagas, Priemones bei |ranga. Jeigu UZsakovo atstovai nustato, kad
naudojamos MedzZiagos, Priemonés, |ranga neatitinka Sutarfies salygy irfar teisés
akiy reikalavimuy, Rangovas privalo jas nedelsiant padalinti bei savo léSomis pakeisti
jas tinkamomis. Rangovas, esant reikalui, privalo sudaryti salygas Objekio statybos
techning priezidra vykdantiems asmenims atliki savo funkcijas.

8.3. Uzsakovas bet kuriuvo metu turi teise vykdyti Rangovo atiiekamy Darby
priezilra, ir kontrole, tikrinti Rangovo atliekamy Darby atiikimo eiga, kiek| ir kokybe,
Uzsakovo pateikty MedZiagy, |rangos naudojimg, spresti dél Darby kokybes
atitikimo $ios Sutarties nuostatoms bei teisés akty reikalavimams.

9. DARBY ATLIKIMO DOKUMENTACIOS PILDYMAS
9.1. Salys privalo tinkamai teisés akiy ir norminiy dokumenty nustatyta tvarka pildyti
statybos darby Zumalg kita Darby atiikimo dokumentacija.

10. SUSIRINKIMAI

10.1.  Rangovas sipareigoja  dalyvauti  UZsakovo organizuojamuose
periodiniuose (jei kitaip nenurodo Uzsakovas, tokie susirinkimai organizuojami viena
karta per savailg) susirinkimuose, kuriy metu Rangovas pateikia samia savaitine,
jei Uzsakovas nenurodo kitaip, ataskaita apie atiiktus Darbus, jy progresg
(ataskaitos forma pateikta Sutarties Bendnyjy salygy priede Nr. 3), maksimaliai
detalizuota ateinandiy dviejy savaiciy, jei Uzsakovas nenurodo kitaip, Darby grafika,
su Darby jvykdymu susijusias problemasigrésmes ir jy Salinima priemones, atsako |
susirinkimo  dalyviy klausimus, dalyvauja sprendZiant visus kitus klausimus,
susijusius su Darby vykdymu,

102, Rangovas, gaves prane§ima apie susirinkima, privalo ne vélau kaip
sekanlia dienq pateikti jo | susiinkimo darbotvarke pageidaujamus ftraukti
klausimus, kit medZiaga. Taip pat Rangovas turi teise i anksto suderings su
Uzsakovu inicijuoti Darby vykdymui reikalingus susiinkimus. Tokiems
susirinkimams Rangovas privalo & anksto paruodti ir su Uzsakovu suderinti
darbotvarke, kita susirinkimo medziaga.

10.3.  Susirinkimus veda bei protokoluoja UZsakovas. Protokolas surasomas ir
visy dalyvaujandiy susiinkime asmeny pasiraomas susirinkimo pabaigoje.
Susirinkimuose aptarti ir Protokoluose nurodyti sprendimai Salims yra privalomi ir
vykdytini, tadiau protokolais negali biti keitiamos Sutaries salygos. Jeigu
Rangovas | protokola nejraso motyvuoto nesutikimo su protokolo turiniu, nepateikia
motyvuolo atsisakymo pasiradyti protokola arba protokolo nepasiraso, laikoma, kad
Rangovas su protokolo turiniu sutinka,

104.  Uzsakovas ne véliau kaip per dvi darbo dienas po susirinkimo elektroniniu
pastu pateikia susirinkimo profokolo nuorasa visiems susiinkime dalyvavusiems
asmenims (jy atstovams).

10.5.  Salys privalo utikrinti, kad bet kurios & Saliy iniciatyva rengiamuose
susirinkimuose dalyvauty (apie juos tinkamai baty informuoti) visi tokiy susirinkimy
metu nagrinéjamiems klausimams tinkamai spresti reikalingi asmenys, o taip pat
tam bity parengta bei pateikta visa reikalinga informaciia bei medziaga.

106.  Tai, kg Salys jtraukia | Saliy pasiradyta susirinkimo protokola, yra laikoma
atitinkamai Saliai ratu pateikta informacija arba pranesimu,
107. Esant bdfinumui, rengiami neeiliniai Saliy susirinkimai. Apie tokj

susirinkima Salys informuoja viena kita ne véliau kaip prie$ 1 darbo diena.
108.  Saliy dalyvavimas auks&iau Siame skyrivje nurodytuose susiinkimuose yra
privalomas.

11. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

11.1.  Rangovas [sipareigoja visus Sioje Sutartyje numatytus Darbus pradét,
uZbaigli ir perduoti UZsakovui Grafike numatytais tarpiniais bei galutiniais Darby
atlikimo terminais.

1.2 Rangovas ne veliau kaip per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta
terming, pradedama skaiGiuoti nuo Sios Sutarties pasiradymo, privalo parengti ir
suderinti su UZsakovu detaly kassavaitinj, jeigu Sutarties Specialiosiose salygose



nenumatytas kitaip, Darby vykdymo Grafika, atitinkantj Sutarties Specialiosiose
salygose nurodytus Darby pradZios ir pabaigos terminus bei pirkimo dokumentuose
nurodytas salygas, dskyrus atvejus, jeigu, remianfis Sutarties Specialiosiomis
salygomis, Siame punkie nurodyto detalaus Grafiko pateikii nereikia. Jei Sutarties
Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, karu su detaliv Grafiku Rangovas
privalo pateikti Uzsakowui (pagal Sutarties Bendnyjy salygy priede Nr. 6 iSdéstyty
forma) Rangovo planuojamy gauti mokejimy grafika (toliau Mokéjimy Rangovui
grafikas), kuris turi afitkii Grafike i&déstyty darby apimtis bei Sutartyje numatyty
darby priémimo-perdavimo periodiskuma.

113, Tuo atveju, jeigu kuriy nors Darby atikimo terminai nedetalizuoti Grafike,
jie privalo bati atliekami tokiais terminais, kad nebaty pazeisti kity Grafike numatyty
Darby atiikimo terminai.

114, Kiekviena i§ Saliy privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie aplinkybes,
kurios gali ftakoti Grafiko salygy pazeidimus.

115.  Kiekvieno susirinkimo metu Rangovas jsipareigoja pateikii gamybinio
pasitarimo datai aktualizuota Grafika, parodant, koks tai dienai yra pasiektas Darby
atlikimo progresas.

116.  Susirinkimy metu fiksuojama galima Rangovo Darbu/jy dalies atiikimo data
visais atvejais nelaikytina Uzsakovo sutikimu irfar Saliy susitarimu pratesti Darbufjy
dalies atlikimo terminus.

117. Ussakowui nustaius bet kokj vélavima pagal Grafika ir Rangowui
nelikvidavus tokio vélavimo per UZsakovo nurodyts terming (o, jeigu UZsakovas
nejvardina konkretaus termino — per 14 kalendoriniy dieny), Uzsakovas turi teise
pareikalauti i Rangovo, o pastarasis privalo savo rizika, be jokio papildomo
uzmokeséio, iki bus tinkamai likviduotas nustatytas atsiikimas nuo Grafiko,
organizuoti bei vykdyti Darbus Uzsakovo nurodytu laiko rezimu — visomis dienomis
(iskaitant poilsio dienas), nepertraukiamai 24 val. per para, bei UZsakovo nustatytu
Darby vykdymo pajégumu, kad bity nedelsiant pasalintas atsilikimas nuo Grafiko.
118. Tuo atveju, jeigu Sutarties Bendryjy salygy 11.7 punkte nurodytos
priemonés nepadeda pasalinti atsilikimo nuo Grafiko, Salys susitaria, kad iki bus
finkamai likviduotas atsiikimas nuo Grafiko, UZsakovas savo nuoZira, atsizvelgiant
i techninj ir ekonominj bitinuma, bei siekiant savalaikio Darby rezultato
igyvendinimo, spéjes Rangova prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas, turi leise
Rangovo saskaita samdyti treCivosius asmenis, perleidZiant jiems atitinkama
(skubiai reikalingg jvykdyti) Darby dali. Siais atvejais, Rangovas privalo tinkamai
bendradarbiauti su Uzsakovo pasitelktais trediaisiais asmenimis bei netrukdyti jiems
vykdyti pavestq Darby dafi. Siame punkie numatyty priemoniy jgyvendinimas
neatieidzia Rangovo nuo kity prievoliy pagal Sutart] vykdymo (tame tampe netesyby
mokejimo, garantiniy isipareigojimy, Darby kokybés uztikrinimo, nuostoliy atlyginimo
ir kL), taip pat nepanaikina UZsakovo teisés pareiksti reikalavimus uZtikrinimo
priemones Sdavusioms bendrovéms. Tuo atveju, jeigu Siame punkte nustatytomis
salygomis Uzsakovo naujai parinkty rangovy jkainiailkaina bus didesni nei numatyf
Sutartyje, Rangovas [sipareigoja ne véfiau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
atitickamos UZsakovo saskaitos gavimo kompensuofi Uzsakowui Darby
ikainiy/kainy skituma, Rangovas pareiskia, kad jvertino visas aplinkybes, galinias
turéti jtakos Darby atlikimo terminams ir supranta, kad, nesant Uzsakovo sutikimo,
tokios aplinkybés, kaip nepalankios oro salygos, Prekiy rinkoje nebuvimas ir bet
kurios kitos, nenurodytos 12 punkte, aplinkybés, galindios turéti jtakos Darby
atiikimo terminams, negali biti laikomos pagrindu pratesti Grafike ir Sutarties
Specialiosiose salygose numatytus tarpinius irfar galutinius Darby terminus.

12. DARBY VYKDYMO EIGOS, APIMTIES,
KOREGAVIMAS
121.  Siame skyriuje aptarti atvejai, galinantys Sios Sutarfies vykdymo metu
koreguoti tam tikras Pirkimo pradZioje nustatytas salygas bei nurodo pagrindus,
kuriais remiantis vykdomos atitinkamos eigos, apimfies, terminy, kainos korekcijos.
122.  Darby sustabdymas
1221, Uzsakovas turi teisg sustabdyti Darbus pagal Sutartj del Rangovo
kaltés apie tai jspéjgs Rangova rastu prie$ Sutarties Specialiose salygose nurodyta
terming, jeigu Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto projekto, Sutarties salygy, Darby
dokumenty, Grafiko iriar nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy
dokumenty reikalavimy irfar Darby vykdymo protokoluose nurodyty pagristy
nurodymy irfar netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentaciia, tame tarpe, bet
neapsiribojant, statybos darby Zumala, irfar netinkamai vykdo kitus Sutartyje
numatytus fsipareigojimus ir jeigu Rangovas per auk3&iau nurodyta jspéjimo terming
nepasalina pazeidimy. Darby sustabdymas dél Rangovo kaltés nepanaikina
Uzsakovo teisés imtis kity Sutartyje ir teisés akiuose numatyly paZeisty teisiy
gynybos priemoniy.
1222, Nesant Rangovo kaltés, Uzsakovas tur teise dél objektyviy priezasciy
sustabdyti Darbus pagal Sutarfj apie tai jspéjes Rangova radtu pries Sutarties
Specialiosiose saygose numatyta terming ir kiekvienu atveju ne iigesniam nei
Sutarties Specialiose salygose numatytam nepertraukiamam laikotarpiui. Tuo
alveju, jeigu Uzsakovas Siame punkte nurodytu pagrindu sustabdo fik dalies Darby
atlikimg ir Rangovas sustabdymo laikotarpiu gali vykdyti kit Darby dali, tai néra
laikoma Darby sustabdymu ir dél to néra pratesiama galuting visy Darby atiikimo
data, iSskyrus atvejus, jei Rangovas pateikia jrodymus, kad tai jam yra ekonomigkai
nenaudinga arba néra jmanoma dél techniniy ar kity objektyviy priezaséiy. Tuo
atveju, jeigu Darbai sustabdomi ilgesniam nei Sutarties Specialiosiose salygose
numatytam dieny nepertraukiamam iui, Uz
pareikalavimui ir pateikus atitinkamus doku

TERMINY,  KAINOS

po Sutarties Specialiosiose salygose numatyty dieny skaiGiaus, isipareigoja
padengti Rangovui dél prastovos patiriamus tiesioginius dokumentais pagristus
nuostolius (Rangovas [sipareigoja imtis visy priemoniy, kad tokie nuostoliai bty kuo
[manoma mazesni).

1223.  Rangovas turi teise sustabdyti Darbus pagal Sutarti apie tai ispéjes
UZsakova rastu pried Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta dieny terming,
jeigu Uzsakovas be pagristos priezasties 2 kartus i§ eilés neatsiskaito su Rangovu
uZ tinkamai atliktus Darbus ilgiau nei 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo
mokejimo fermino pabaigos irfar Uzsakovas nevykdo kity savo esminiy
isipareigojimy pagal Sutartj ir dél Sios priezasties Rangovas negali vykdyti Darby ir
jeigu UZsakovas per Sutarties Specialiosiose salygose numatyts jspéjimo terming
nepasalina paZeidimy. Rangovui sustabdZius Darbus Siame punkte numatytu
pagrindu, Rangovo pareikalavimu ir pateikus atitinkamus dokumentus, pradedant
nuo pirmos Darby sustabdymo dienos, Uzsakovas [sipareigoja padengti Rangovui
dél prastovos patiriamus tiesioginius dokumentais pagristus nuostolius. Rangovas
sipareigoja imtis visy priemoniy, kad tokie nuostoliai bty kuo jmanoma mazesni.
Tuo atveju, jeigu Rangovas Darby pagal §| sutarties punkta sustabdymo laikotarpiu
gali vykdyti kita Darby dali, tai néra lalkoma Darby sustabdymu ir dél fo néra
praigsiama galutiné visy Darby afiikimo data, iSskyrus atvejus, jei Rangovas
pateikia rodymus, kad tai jam yra ekonomiskai nenaudinga arba néra jmanoma dél
techniniy ar kity objektyviy priezaséiy.

1224.  SustabdZius Darbus, kuriems pirki  faikomas Lietuvos
Respublikos vieSujy pirkimy jstatymas, Lietuvos Respublikos pirkimy, atiiekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srifies perkanGiyjy
subjekty, jstatymas arba Lietuvos Respublikos viedujy pirkimy, atiiekamy gynybos ir
saugumo srityle, jstatymas, neatsizveigiant | sustabdymo prieZastis, Rangovas
[sipareigoja organizuoti statomo statinio konservavimo darbus.

1225. Darby sustabdymas nelaikomas Sutaries nutraukimu. Rangovas
privalo uztikrin savo saskaita, kad visg Darby sustabdymo laikotarpj Darby
rezultatas, Medziagos, |ranga bei Priemonés baty apsaugotos nuo sugadinimo ir/ar
praradimo bei nekelty grésmés Darby vykdymo vietoje/statybvieldje esantiems
asmenims ir/ar turtui. Rangovui Darbus sustabdZius dél UZsakovo kaltés Sutarties
Bendryjy salygy 12.2.3 p. numatyta tvarka, Rangovas turi teise reikalauti i§
UZsakovo atlyginti dokumentais pagristus nuostolius, susijusius su MedZiagos,
[rangos, Priemoniy, Darby rezultato apsaugojimo kasty padidéjimu.

12.26. Darby vykdymas po Darby sustabdymo Sutartyje nustatyta tvarka yra
atnaujinamas kita darbo dieng po rastiSko Darbus sustabdZiusios $alies nurodymo
gavimo.

123, Darby apimtiesisudéties pasikeitimai
123.1.  Ugsakovas gali pakeisti Darby apimiis/sudét, jeigu:
Jei norint tinkamai uzbaigti Sutartyje numatytus darbus/pasiekti Sutarties tkslus,
darby vykdymo eigoje dél objektyviy, naujai iSaiskejusiy aplinkybiy/priezastiy iskyla
bitinybe/poreikis pakeisti Darby apimtj/sudéti/atiikti papildomus darbus, tokiu Darby
apimties/sudéties pakeitimo atveju, iSskyrus atvejus, jei papildomus darbus,
salygojantius darby kasty padidéjima, reikda atiikti dél Rangovo kaltés. Tuo atveju,
Jeigu auksciau nurodytus Darby apimtiesisudéfies pakeitimus (papildomus darbus)
reikia atfikti del Rangovo kaltés (jskaitant ir atvejus, kai Rangovas netinkamai
numatg irfar jsivertino reikiamus atlikti darbus/jy apimtis), tame tarpe jei Rangovas
turjo irfar galéjo tokius papildomus darbus numatyti, Rangovas juos atlieka savo
sgskaita, nedidinant Sutartyje numatytos Darby kainos. Darby apiméiy
pasikeitimas/papildomy darby batinumas pagrindZziamas dokumentais ir rastu
suderinamas tamp sularies Saliy. Motyvuoty siGlyma dél Darby apimties
pasikeitimo/papildomy darby batinybes ir jj pagrindzianius dokumentus gali teikt
bet kuri i Sutarties Saliy. Sidlyme dél Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby
privalo bdti nurodyta darby pavadinimai, vienetai, kiekiai, taip pat pateikti
argumentai, pagrindziantys Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby bitinybe,
techniniai sprendiniai (pavyzdZiui, bréZinius ir kita) su statybos proceso dalyviy
parasais, {kainiy nusiatymo pagrindimas ir skai¢iavimas (vadovaujantis Sutarties
nuostatomis). Jei patelkiuose dokumentuose nustatomi  nefikslumai  ar
priestaravimai Sutarties salygoms, jie graZinami tikslinti juos pateikusiai Saliai
12.3.2. Darby apimtiesisudéties pakeitimai taip pat gali bati atliekami, esant
Lietuvos Respublikos pirkimy, atiiekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkaniyjy subjekty, jstatymo 97 str. salygoms.

124. Darby Kainos pasikeitimai
124.1.Jei dél Sutarties Bendryjy salygy 12.3.1. ar 1232 punkte numatyly
priezaséiy iSkyla batinybé atiikti papildomus Darbus irfar dalies Darby aflikimas
Uzsakovui nebetenka prasmés ir tai salygoja Darby kasty pasikeitima, tokiu atveju
atitinkamai (Darby kasty sumaZéjimui ar padidéjimui) tokiy kasty suma, nustatyta
remiantis Sutarties dokumentuose numatytais vienetiniai atitinkamy darby jkainiais,
yra iSskaiCiuojama i8 Sutarties Kainos arba prie jos pridedama. Tuo atveju, jei
atitinkamo darbo ar medziagos jkainis Sutarties dokumentuose nebuvo numatytas,
darbo ar medZiagos kaina nustatoma: konkretaus papildomo darbo jkain
apskaiCiuojant jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokeséio ir su juo susijusius
mokesCius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines
(pridétiniy iSlaidy ir pelno) iSlaidas, kurios negali biti didesnés uZ véliausios
redakcijos rekomendacijese dél statiniy statybos skaiciuojamy kainy nustatymo
(rekomendacijos dél statiniy statybos skaiGiuojamujy kainy nustatymo
registruojamos  Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo istaigy parengty



rekomendacijy del statiniy skaiGuojamujy kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 jsakymu Nr. D1-492 administruoja V|
Statybos produkty sertifikavimo centras) arba uZ bendra viduting rinkos kaing
(ivertinus visas iSlaidas - tiesiogines ir netiesiogines), tatiau statybos produkty ir
rengimy kaina ne didesné nei Rangovo patiriamos iSlaidos joms isigyti, o pridétiniy
iSlaidy ir peino dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy ilaidy. Rinkos kainos
nustatomos pasirinktinai vertinus ne maziau kaip trijy rinkoje esanéiy dkio subjekty
darby/prekiy kainas, iSskyrus atvejus, kai rinkoje néra tokiy irfar tiek Okio subjekty.
Siame punkte ftvirtintos nuostatos dél Darby Kainos mazinimo tvarkos taikomos ir
tais atvejais, kai Rangovui sumazinamos Darby apimtys.
Papildomy darby apmokejimui Rangovas atiikty darby aktuose turi nurodyt atiikty
papildomy darby pavadinima, vienetus, kiek, vieneto kaina, bendra suma, taip pat
jei papildomy darby kaina nustatoma skaifiuojant tiesiogines ir netiesiogines
iSlaidas, kaip tai numatyta Siame Sutarties punkte, papildomy darby sigiima
pagrindZiancius dokumentus.
1242Tuo atveju, jeigu Darby eigoje dali Darby atlikimui reikalingy Prekiy,
Rangovui pateikia UZsakovas, Darby Kaina, yra mazinama UzZsakovo Rangovui
pateikty Prekiy kaina, nunatylaSutartyp arba, tuo atveju, jeigu atitinkamos Prekés
kaina Sutarfyje nenumatyta — jy isigiimo kaina, su salyga, jeigu tokiam Prekiy
pateikimui ir Darby Kainos maZinimui yra gaunamas Rangovo pritarimas.
12.4.3. Darby Kaina gali biti mazinama esant abipusiam Saliyy sutarimui, esant ir
kitoms objektyvioms aplinkybéms, nenumatytoms Sutarties Bendryjy salygy 12.4.1
-12.4.2 punkiuose, tame farpe pasikeitus rinkos sajygoms.

125. Darby atiikimo terminy pasikeitimai
1251,  Salys susitaria, kad Darby atiikimo terminai gali bati pratest ik esant
Zemiau nurodytiems atvejams:
12511. jeigu Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés (taip pat su juo susijusiy, jam
pavaldZiy ar kontroliuojamy asmeny ar subrangovy) sustabdo Darby atiikima
(Sutarties Bendrujy salygy 12.2.2. p.) ar Rangovas negali vykdyti savo prievoliy dél
Uzsakovo kaliés irfarba dél kity Uzsakovo pagristomis pripaZinty objektyviy
aplinkybiy (tame tarpe dél to, jeigu dél UZsakovo kaltés ar objektyviy nuo nei
vienos 5 3aliy nepridausandiy priefasiy fteisés akty nustatyta tvarka
neisduodamas leidimas statybai), tiesiogiai jtakojanciy darby vykdyma;
1251.2.  jeigu Darby vykdymas sustabdomas dél Foroe Majeure aplinkybiy.
12513. Esant Sutarfies Bendryjy salygy 12.5.1.1. bei 125.1.2 punktuose
nurodytoms aplinkybéms Darby atlikimo terminai pratesiami tokiam pat laiko tarpui
(kalendorinémis dienomis), kiek Rangovas negaléjo vykdyti savo prievoliy ar buvo
sustabdyti Darbai dél Siame punkte iSvardinty aplinkybiy, bet ne iigesniam terminui
(kalendorinémis dienomis), nei yra like nuo iame punkte idvardinty aplinkybiy
atsiradimo iki Sutarties galiojimo pabaigos.
12514. jeigu Uisakovo pareikalavimu, kaip tai numatyta Sutaries Bendryjy
salygy 7.2 p, atfikty pakartotiniy bandymy rezultatai patvirtina, kad Darby rezultatas
atitinka visus teisés akiuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar
Sutarties dokumentuose numatytus reikalavimus, tinkamai funkcionuoja, tinkamai
suregulivotas ir néra jokiy kity defekty, Darby atiikimo terminas pratesiamas tiek
kalendoriniy dieny, kiek buvo atiiekami Sutarties 7.2. p. numatyti pakartotiniai
bandymai.
125.15. jeigu pasikeidia Darby sudétis dél UZsakovo kaltés ar del
objektyviy, nepriklausanéiy nuo abiejy Saliy aplinkybiy ir dél Sios priezasties yra
objektyviai btinas Sutartyje numatyty terminy pratesimas.
126. Darby apimties/sudéties irfar Kainos iriar atlikimo terminy pasikeiimai
forminami abiejy Saliy pasiraSomu susitarimu, kur ruosia Uzsakovas. Tuo atveju,
jeigu Rangovas vengia pasiraSyti Siame punkte nurodyta i UZsakovo pusés
pasiradyta susitarima (Ly. nepasiraSo jo per 5 darbo dieny laikotarpj nuo UZsakovo
pareikalavimo gavimo dienos, iSskyrus atvejus, kai Uzsakovo paruosto susitarimo
projekias akivaizdZiai prieStaraujaineatitinka Sicje Sutartyje numatyty Darby
vykdymo eigos, apimiies, terminy, Kainos koregavimo taisykliu/principy ir Rangovas
pateikia argumentuoty radytin| nesutikima pasiradyti susitarima, jvardindamas jame
motyvuotas/pagristas  atsisakymo pasiradyti susitarimg priefastis), Darby
apimtis/sudétis irfar Kaina ir/ar atiikimo terminai laikomi pasikeitusiais automatiskai
pagal UZsakovo paruosto susitarimo salygas. Savalaikis susitarimo nepasiraymas
1§ Rangovo pusés yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.
127.  Salys susitaria, kad Sios Sutarties athvilgiu fie atvejai irfar aplinkybés,
kurias Rangovas turéjo irfar galéjo numatyti ar jsivertinti Sutarties sudarymo metu,
negali boti laikomos objektyviomis né nuo vienos & Salies nepriklausanéiomis
aplinkybémis.
128 Kiti Sutarties salygy keitimai gali bdti atiiekami, esant Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, fransporto ar pasto paslaugy srities
perkaniujy subjekty, istatymo 97 str. salygoms.

13. DARBU PRIEMIMAS - PERDAVIMAS

131, Salys susitaria, kad priimant - perduodant Darbus pagal Sios Sutaries
Bendryjy salygy skirsnio nuostatas, visais atvejais Atiikty darby aktai (F2), pazymos
apie atlikty darby verte (F3) ir saskaitos-faktiros Uzsakovui turi biti pateikiami ne
veliau kaip iki Atiikty darby akto sudarymo kalendorinio ménesio 25 dienos.

132.  Sutarties Specialiosios salygose nustatytu periodiskumu, ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo periodofjvykio pabaigos, Rangovas jsipareigoja
parengti bei pateikli UZsakovui tvirtinti Sutarties Bendrujy salygy priede Nr. 1
nustatytos formos Atlikty darby akta (F2)-Darbams, kuriuos Rangovas tinkamai
atiiko per §f perioda,

133. Rangovo ulpildytus Aflikty darby aktus Uzsakovas patvitina arba
pareidkia argumentuotg nesutikima per Sutaries Specialiosiose salygose nurodytg
terming, kuris pradedamas skaiciuoti nuo Atlikty darby akto (F2) gavimo dienos.
134. Tuo atveju, jeigu per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta terming
UZsakovas nepatvitina Rangovo pateikto Aflikty darby akio ir nepareiSkia
argumentuoto nesutikimo, laikoma, kad Uzsakovas Atiikty darby akia (F2) patvirtino
ir kad visi Darbai, nurodyti Atlikty darby akte, atfikti ta apimtimi, kuri nurodyta Atiikty
darby alde.

135. Uzsakowui patviriinus Atikty darby akts, Rangovas per 2 (dvi) darbo
dienas isipareigoja pateikti Sutarties Bendryjy salygy priede Nr. 2 nustatytos formos
Pazyma apie aflikty darby verte (F3) ir saskaita-fakira Afiikty darby akle
nurodytiems atiiktiems darbams. Auksliau Siame punkie nurodytus dokumentus
UzZsakovas patvirtina ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy gavimo dienos.
138. Jeigu UZsakovas pagristai palvirtina ir priima tik dali Atikty darby akie
nurodyty darby, Rangovas [sipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas perasyti Atiikty
darby akta bei pateikl j{ Uzsakovui kartu su Pazyma apie atiikty darby verte (F3) ir
atitinkama saskaita-faktlira, nurodydamas Siuose dokumentuose tik tuos darbus,
kurie atiikti tinkamai, ir kuriuos patvirting Uzsakovas.

137.  Tuo atveju, jeiqu UZsakovas nepatvirtina Rangovo pateikto Atiikty darby
akto deél trikumy, Rangovas privalo juos iStaisyti per Uzsakovo nurodyts protingg
terming ir i8 naujo organizuoti Darby priémima — perdavima.

138. Uisakovas Aflikty darby aktais prima Darbus i§ Rangovo pagal apimtj.
Atikty darby akiai yra fikiai juose nurodyty Darby atikimo apimdy fakta
patvirinantys dokumentai, taciau jie néra ir jokiais atvejais negali bt trakiuojami
kaip Darby atlikimo tinkamumo irfar kokybés ir/ar baigtumo patvirtinimas.

139.  Darbai yra laikomi tinkamai atiiktais tiktai Salims patvirtinus Galutinj darby
priemimo-perdavimo akia, kurio forma pateikiama Sutarties Ba'-clrtuqsalyguprede
Nr. 1. Galutinis darby priémimo — perdavimo aktas palvitina Darby atlikimo i
kokybés tinkamuma, baigtuma, atitikima Sutarties salygoms bei Objekio atsitikiinio
Zuvimo ar sugedimo rizikos peréjima Uzsakovui.

13.10. Galutinj darby priémimo — perdavimo akia Rangovas parengia bei pateikia
Uzsakovui tvirtinti kai: a) atlikti visi Sutartyje numatyti Darbai, iskyrus smulkius
Darbus, kuriy neatlikimas netrukdo tinkamai eksploatuoti Objekto ir kuriy jvykdyma
UZsakovas leidzia atidéti Galutiniame darby priémimo — perdavimo akte nurodytu
terminu, bei Objektas/Objekto statyba teisés akty nustatyta tvarka yra uZbaigtas
(pripaZistamas tinkamu naudoti) , b) Rangovas pateikia UZzsakovui primting
garantinio laikotarpio garantija/laidavimo radts, iSskyrus atvejus, kai Rangovui
prievolé pateikti Siame punkte numatyta utikrnimo priemone Sutarties
Specialiosiose salygose nenumatyta; c) pateikta visa techniné Objekto
dokumentacija; d) tinkamai jvykdyti kiti Sutartyje numatyti jsipareigojimai.

13.11. Uisakovas finkamai parengta bei pateikty Galutin darby priémimo -
perdavimo akig patvirtina arba pateikia motyvuota atsisakyma tvirtinti per Sutarties
Specialiosiose salygose numatytg terming nuo jo gavimo.

14. ATSISKAITYMO SU RANGOVU TVARKA, SALYGOS
14.1. Jeigu Sutarties Specialiosiose salygose nenurodyta kitaip, Rangovas
Darbus atlieka be avansinio mokéjimo. Tokiu atveju Rangovui mokejimai vykdomi
uZ fakfiSkai atliktus ir UZsakovui priduotus darbus, mokéjimus atliekant ne véliau
kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos — faktdros gavimo
dienos, Uzsakovas, atsizvelgdamas | Sutaries sudétinguma bei specifik turi teise
pratesti mokéjimo terming iki 60 (SesiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM
saskaitos — faktiros gavimo dienos. | PVM saskaitas - faktiras gali bati jraukiami
tiktai Uzsakovo priimti darbai.
142 Jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovas Darbus
atlieka UZsakovui mokant avansinj (-ius) mokejima (-us), tokiu atveju Sutarties
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio nuo Kainoslar jos dalies, avansinj (-ius)
mokejima (-us) Uzsakovas atlieka per Sutarties Specialiosiose salygose nustatytos
trukmes darbo dieny terming, kuris pradedamas skaidiuoti po to, kai Rangovas
pateikia UZsakovui ekvivalentinés sumos saskaita avansiniam mokéjimui ir pateikia
UZsakovui avansinio mokéjimo uZtikrinima avansinio mokéjimo dydZiui pagal
Sutaries Specialiose salygose numatytas salygas. Saskaita avansiniam(-s)
apmokéjimui(-ams) bei avansinio mokéjimo uZtikrinimg Rangovas pateikia per
Sutarties Specialiosiose salygose numatyta terming
143. Jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovui yra
atliekamas avansinis (-iai) mokéjimas (-ai), tokiu atveju kiekvienos Sioje Sutartyje
nustalyta tvarka pateiktos PVM saskaitos - fakilros Kainos suma be PVM
pirmiausia yra dengiama i§ sumokéto avanso Sutarties Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio procentu. Likusi(-ios) PVM saskaitos — faktiros Kainos suma(-0s)
(kuriy nepadengia avansas) ir visa PVM saskaitoje — faktiroje nurodyta PVM suma,
kuriai teisés akly nustatyta tvarka netaikomas atvirkStinio PVM apmokestinimo
mechanizmas, sumokama tiesiogiai Rangovui.
144, Sutarties Bendnyjy salygy 14.1., 14.3 punktuose nustatyta tvarka
mokejimai vykdomi tol, kol Rangovui sumokama Sutarties Specialiosiose salygose
numatyta Kainos dalis procentais. Likusi Kainos dalis procentais, nurodyta Sutarties
Specialiosiose salygose, sumokama ne véliau kaip per 30 (trisdedimt) kalendoriniy
dieny nuo Galutinio perdavimo-priémimo akio bei PVM saskaitos - faktiros gavimo
dienos. Uzsakovas, atsizvelgdamas | Sutarties sudétinguma bei specifika turi teise
pratgsti mokejimo terming iki 60 (3ediasdedimt) kalendoriniy dieny nuo Galutinio
perdavimo-priémimo akio bei PVM saskatos — faktiros gavimo dienos.



145. Tuo atveju, jeigu po Aflikty darby akto pasiradymo paaiSkéja, kad

Rangovas tam tikny darby neatiiko ar atiiko nepilnai, bet juos jtrauke | atitinkama

Allikty darby akta, UZsakovas turi teise kita atsiskaitymo ménes| atitinkama suma

sumazinti UZsakovo Rangovui mokéting suma pagal pastarjo atitinkama suma

pateikia sumazinta pateikiamy Atfikty darby akta ir kreditine PVM saskaita - fakilra,

|vykus Siame punkte numatytoms aplinkybéms, Rangovas privalo pateikti sumazinta

Allikty darby akta ir kreditine PVM saskaita — faktira ne véliau kaip per 5 (penkias)

darbo dienas nuo UZsakovo pareikalavimo gavimo dienos.

146.  Uzsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus, jeigu Rangovas:

146.1. Nepateikia Sioje Sutartyje numatyty uzfikrinimo priemoniy ar ciilinés
atsakomybés draudimy polisy;

146.2. NeiStaiso atiikty Darby defekty;

14.6.3. Atsilieka nuo tarpiniy ar galutiniy Darby atlikimo terminy;

14564, Nevykdo Statybos darby wykdymo protokoluose nurodomy darby,
nesilaiko terminy bei kity reikalavimy;

146.5. Pasalines defekius, neuztikrina/nesilaiko visos darby apimties kokybés
reikalavimy

147.  Uzsakovas turi teisg iSskaiGiuoti i§ Rangovui pagal Sutartj mokétiny sumy
pagristo dyd#io sumas (arba sulaikyti jy mokejima) nuostoliams bei kiiems jo
reikalavimams pagal Sutartj atlyginti, taip pat sumas Darby nustatytiems defektams
pasalinti. Visos pagal Sutartj Uzsakovui Rangovo priklausanéios mokéti netesybos
ar nuostoliy atlyginimo sumos, gali bai dengiamos ne ginéo tvarka UZsakovo pagal
Sutarfi Rangovui mokamy ar priklausanéiy mokéti mokéjimy saskaita, tai yra,
Uzsakovui vienasaliskai iskaitant vienarG§| prieSprieinj reikalavimg atitinkamai
sumai, i§ anksto apie tai informuojant Rangova.

15. KOKYBES GARANTIJOS
15.1.  Garantinis terminas Sutarties pagrindu atliktiems statybos darbams yra 5
metai, pasiéptiems darbams — 10 mety, o jeiqu buvo nustatyta Siuose pasléptuose
darbuose ftylia pasiépty defekty - 20 mety Darby wvykdymui panaudoty
(sumontuoty) ir pagal Sutart] pristatyty Prekiy garantinis terminas - pagal gamintojo
garantija, bet ne trumpesnis kaip Sutarties Specialicsiose salygose irfar Techninése
salygose nurodytas laikotarpis.

152.  Garantiniai terminai, nurodyti Sutarties Bendryjy salygy 15.1. punkte, yra
suteikiami bei apima visus Darbus, jiems panaudotas MedZiagas, |ranga bei
Priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis, iSskyrus toms greitai besidévinGioms
MedZiagoms, |rangai bei Priemonéms, kurioms, remiantis Sutarties Specialiosiomis
salygomis irlar Techninémis salygomis, garantija netaikoma, o taip pat iskyrus
atvejus, kai, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis irfar Techninémis
salygomis, atitinkamoms MedZiagoms ar Darbams taikoma trumpesnés trukmeés,
lyginant su nurodyta Sutarties 15.1 punkie, garantia. Garanfiniai terminai
pradedami skaiciuoti nuo Galutinio darby priémimo - perdavimo akto pasirasymo
dienos.

153.  Garantija netaikoma, jeigu Rangovas jrodo, kad Darby trdkumai atsirado
del Uzsakovo kaltés, ne pagal Rangovo pateiktas eksploatavimo instrukcijas
eksploatuojant Objekia, arba tre€iyjy asmeny veiksmy, arba nenugalimos jégos
aplinkybiy, arba ir kitais atvejais, jeigu tokie numatyti Sutarties Specialiosiose
salygose. Garantiniu laikotarpiu UZsakoves turi teise savarankiskai keisti ar
sutvarkyti [rangos dalis su trikumais irfar Salinti kitus Darby irfar Prekiy defektus tik
tuo atveju, kai yra gautas bet kokia forma (jskaitant ir elektronine) rasytinis Rangovo
sutikimas arba Sutarties Bendryjy salygy 155 p numatytu atveju bei laikantis
Sutarties Bendryjy salygy 15.5 punkte nustatytos tvarkes, iSskyrus atvejus, jei
neatidéliotinas trikumuy/defekty pasalinimas reikalingas siekiant ivengti ar
sumazinti dél tokiy trikumy ar defekty atsiradusig ar gresiandia alg arba avarija,
154. Rangovas pilnai ir visa apimtimi atsako, kad Darbams atiikti bty
panaudotos tokies MedZiagos, |ranga, Priemonés, kuriy savybés per ekonomidkai
pagrista Darby rezultato (Objekto) naudojimo trukme uZtikrinty esminius statinio
reikalavimus, numatytus galiojanéiuose teisés akiuose.

155.  Rangovas iki Galutinio darby priémimo-perdavimo akto pasiradymo, o taip
pat garantiniu laikotarpiu BaiSkéjusius trikumus (defektus) jsipareigoja pilnai
pasalinti ne veéliau kaip per Sutarties Specialiosiose salygose numatytg arba per
atskirai su Uzsakovu rastu suderinta terming. Jeigu Rangovas nepasalina Uzsakovo
nurodyty trilkumy (defekty) per Siame punkte nurodyts terming, Uzsakovas gali pats
padalinti trikumus (defektus) arba pasamdyti trediuosius asmenis frikumams
(defektams) pasalinti. Tokiu atveju Rangovas privalés atiyginti Uzsakowui visas jo
patinas iSlaidas ir nuostolius, susijusius su trikumy (defekty) uZfiksavimu irfar
pasalinimu bei dél trokumy (defekty) nepasalinimo atsiradusia Zala/nuostolius. Uz
Uzsakovo pasitelkio treciojo asmens atlikty trikumy (defekty) pasalinimo darby
kokybe atsako Siuos trikumy (defekty) pasalinimo darbus atiikes tretysis asmuo
Visos iame punkie numatytos nuostatos taikomos ir dél Rangovo atiikty darby
paaigkéjusiy trikumy (defekty) padarylos Zalos atitaisymui/pagalinimui.

156. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby/Darbams atiikti panaudoty
{sumontuoty) Prekiy defektams, garantinis laikotarpis tai Darby/Prekiy daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo pranesimo apie defektus gavimo
dienos iki visigéko defekty paSalinimo dienos. Po visisko defekly pasalinimo
garantinis terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai
Darby, jiems panaudofty Prekiy komplektuojamoji detalé pakeidiama garantiniu
laikotarpiu, naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks sa Sulamml
yra nustatytas alitinkamiems Darbams (garahtijys terminas
skaiCiuojamas i$ naujo nuo jos perdavimo Uzsako

157. UZsakovas tui teise pareikdfi reikalavimus dél trikumy (defekiy)
pasalinimo, o taip pat remtis tiek akivaizdziy, tiek ir pasiépty trikumy (defekty) faktu
visa garantin| terming, net ir tais atvejais, jeiqu Uzsakovas priémé darbus jy
nepatikrines.

16. DRAUDIMAL UZTIKRINIMAI

16.1.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Sutarbies Specialiosiomis salygomis, Rangovas
privalo draudimo bendroveje apdrausti Rangovo civiling atsakomybe privalomuoju
draudimu, foks draudimas (draudimo laikotarpis) turi galioti visu Darby atikimo
laikotarpiu bei Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta laikotarp] nuo Darby
pabaigos ir atitikti Lietuvos Respublikos statybos istatymo keliamus reikalavimus.
Rangovas taip pat privalo pateikti Uzsakovui per Sutarties Specialiosiose salygose
numatyta terming, Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartj
(polisa) bei jo apmokéjimg patvirtinandius dokumentus. [vykus draudiminiam jvykiui,
Rangovas ne veliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo iSmokos pagal
draudimo sutarti (polisa) ¥mokéjimo dienos privalo atstatyti draudimo sumg iki
Sutarties Specialiosiose salygose nurodytos pradinés draudimo  sumos,
papildydamas draudimo sutartj (polisa) arba sudarydamas naujg draudimo sutart]
(polisa) ir pateikti atiinkamus jrodymus UZsakovui. Remiantis civilinés atsakomybés
draudimo sutartimi (polisu) franizé vienam draudiminiam jvykiui privalo bati ne
didesné kaip nurodyta Sutarties Specialiosios salygose. Jeigu Rangovas per
Sutartyje nurodytus terminus Sutartyje nustatyta tvarka neapdraudZia savo civilinés
atsakomybés, UZsakovas turi teise pats apdrausti Rangovo civiling atsakomybe,
iSskaitant i§ Rangovui uZ Darbus mokétiny sumy UZsakovo sumokétas draudimo
imokas bei kitas pagal atitinkama draudimo sutartj mokétinas sumas.

16.2.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovas
privalo draudimo bendrovéje apdrausti projekfuotojo civiling atsakomybe
privalomuoju draudimu, arba fokiu draudimu furi apsidrausti Rangovo samdomi
Subrangovai (jei projektavimo darbams Rangovas pasitelks subrangovus), toks
draudimas (draudimo laikotarpis) turi galioti visu Darby atiikimo laikotarpiu bei
Sutarfies Specialiosiose salygose nurodyta laikotarpj nuo Darby pabaigos ir atitikti
Lietuvos Respublikos statybos istatymo keliamus reikalavimus. Rangovas taip pat
privalo pateikti UZsakovui per Sutarties Specialiosiose salygose numatyta teming,
projekiuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartj (polisa) bei jo
apmokejimg patvitinanCius dokumentus arba, jei pareigg apsidrausti Siame
Sutarties punkte nurodytais draudimais turi Rangovo samdomi Subrangovai,
Rangovas privalo uZtikrinti, kad Subrangovai tokiais draudimais apsidrausty, o
esant UZsakovo prasymui, pateikti per 10 (desimt) kalendoriniy dieny UzZsakowui
atitinkamus polisus (ar jy kopijas) bei ju apmokejima patvirinancius dokumentus.
[vykus draudiminiam vykiui, Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo
dienas nuo $mokos pagal draudimo sutartj (polisa) Bmokéjimo dienos privaio
atstatyli (arba jpareigoti tai padaryi Subrangovus) draudimo sumg ki Sutarties
Specialiosiose salygose nurodytos pradinés draudimo sumos, ir pateikti atitinkamus
irodymus UZsakovui. Remiantis civiinés atsakomybés draudimo sutartimi (polisu)
francizé vienam draudiminiam jvykiui privalo biti ne didesné kaip nurodyta Sutarties
Specialiosios salygose. Jeigu Rangovas arba Subrangovai per Sutartyje nurodylus
terminus Sutartyje nustatyla tvarka neapdraudZia savo civiinés atsakomybés,
UZsakovas turi teise pats apdrausti Rangovo/Subrangovo civiling atsakomybe,
isskaitant i Rangovui uZ Darbus mokeéting sumy Uzsakovo sumokétas draudimo
jmokas bei kitas pagal atitinkama draudimo sutartj mokétinas sumas.

163, Tuo atveju, jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovas
privalo pateikti Uzsakovui primtino banko garantija(-as) (banko garantijoms visais
atvejais taikomi besalygiSkumo ir neaSaukiamumo kriterjiai), iffarba draudimo
bendrovés iduotg (-us) laidavimo radta (-us) (avansinio apmokéjimo irfar sutarties
ivykdymo ir/ar garantinio laikotarpio) Rangovas privalo uZtikrinti, kad Sios
garantijos/laidavimo rastai atitikty Sutarfies Specialiosiose salygose numatytus
reikalavimus dél galiojimo termino, sumos, o taip pat kitus Sutartyje numatytus
reikalavimus. Rangovo Uzsakovui pateikiamy garantijy/laidavimo rasty dalyku turi
biti Rangovo prievoliy pagal Sutarties dokumentus nejvykdymas ar nefinkamas
jvykdymas, Garantijos/laidavimo rastai privalo jsigalioti jy iSdavimo diena. Kartu su
garantijos/laidavimo rasty originalais Rangovas privalo pateikti Uzsakovui tinkamai
patvirtintus laidavimo/garantijos sutarties nuorasus bei tokiy rasty bei sutardiy
apmokéjima patvitinandius dokumentus, Jei Sutaries Specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip, Rangovui suteikiama teisé paciam nuspresti, ar pateikti banko ar
draudimo bendrovés iduodamas Sutarties Specialiose salygose nurodytas
uZtikrinimo priemones. Esant UZsakovo radytiniam sutikimui, vietoj Siame punkde ir
Sutarties Specialiosiose sglygose nurodyty banko irfar draudimo bendrovés
isduodamy garantijy/laidavimo rasty, Uzsakovui gali biti pateikiamos kity UZsakovui
priimtiny trediyjy asmeny garantijos/laidavimai UZsakovui priimtinomis salygomis.
Pagal §{ Sutarties punkta Rangovo pateikias banko garantijos/draudimo bendrovés
iSduoto laidavimo rasto, kurio terminas dar néra pasibaiges, originalas, gali boti (bet
neprivalo) graZintas Rangovui jo praymu, tik tokiu atveju, jei Rangovas yra
tinkamai jvykdgs visus Sutartyje numatytus Darbus bei Salims pasirasius Galutinj
darby priémimo — perdavimo akty (Sskyrus atvejus, kai Sutartis pasibaigia
nepasiraius Galutinio darby priémimo-perdavimo akto pvz. Sutariai nutrdkus
Sutarties 21.6 bei 21.7. punkty pagrindais), minéta dokumenta graZinant Rangovui
per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Rangovo pradymo gavimo.

164.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Sutarties Specialiosiomis salygomis, Rangovui
atliekami keli avansiniai mokeéjimai, tokiu atveju turi bati pateikiami atskiri avansinio
apmokejimo garantijosflaidavimo radty onginalai kartu su tinkamai patvirtintais



garantiiosiaidavimo sutarties nuorasais dél kiekvieno avansinio mokgjimo bei tokiy
rasty bei sutartiy apmokéjimg patvitinanGius dokumentus, Tuo atveju, jeigu
Sutarties Specialiosiose salygose numatyta, kad avansinio mokéjimo panaudojimas
gali bati uZtikinimas Sutarfies jvykdymo garantiaflaidavimo radtu i
bankas/draudimo bendrové iSduoda Sutarties fvykdymo garantiiaflaidavimo rasta,
su avansinio mokéjimo panaudojimo uZikrinimu, tokiu atveju Rangovas pateikti
atskiro (-y) avansinio apmokéjimo garantijos/laidavimo rato (-y) neprivalo.

16.5.  Jeigu Rangovo ar projektuotojo civiinés atsakomybés privalomasis
draudimas bei avansinio mokéjimo/ Sutarties vykdymo/garantinio laikotarpio
laidavimo raStasigarantija pasibaigia anksGiau, negu numatyta Sutarties
Specialiosiose salygose, iskaitant, bet neapsiribojant, kai Darby atfikimo terminas
yra pratgsiamas ar Darbai uzsitgsia faktiSkai, tai Rangovas ne véliau kaip 20
(dvidesimt) darbo dieny iki civilinés atsakomybés privalomojo draudimo ir
garantjosfiaidavimo rasto galiojimo pabaigos isipareigoja savo saskaita pratest ar
atnaujinti  Sig civiinés atsakomybés privalomojo  draudimo  sutartj ir
garantijos/laidavimo rastg bei pateikti Uzsakovui tai patvirinangius dokumentus.
166.  Salys jivirtina, kad pried pateikiant Uzsakovui laidavimo irfar garantijos
rasty originalius egzempliorius, ju kopijos/tekstai turi bt pateikti Uzsakovo Sutarties
Specialiose salygose nurodytam kontaktiniam asmeniui,

17.  ATLIEKU TVARKYMAS

17.1.  Jei Sios Sutarties vykdymo metu susidaro atliekos, Rangovas privalo:
1711, paskili Rangovo atsakingg darbuotojg, kuris bus atsakingas uz
Rangovo veikloje susidaranciy atlieky tvarkymo organizavima, ir kontrole laikantis
Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty reikalavimy;

1712, pagal Sios Sutarties Bendryjy salygy 4 priede pateikta forma sudaryti ir
suderinti su Uzsakovu Atlieky valdymo plana;

1713, riSivoti savo veikloje susidaranéias atiiekas;

17.14. uztikrinti, kad atiieky saugojimas afitkty aplinkos apsaugos,
prieSgaisrinés saugos, darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus;

17.15. savo veikloje susidaranias atfiekas talpinti | savo, tam tikslui numatytus
konteinerius, maiSus ar kitas saugojimo talpas (toliau vadinama konteineriai);

17.16.  konteinerivose laikinai atiiekas sandélivoti fik su UZsakovo atsakingu
darbuotoju rastu suderintoje teritorijoje (vietoje) arba atiieky saugojimo vietose,
numatytose Techninio projekio pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo

dalyje;
1717 darby vykdymo metu prizioréti iskirta teritorija, kad ji baty tvarkinga;
17.18. laikinam atieky saugojimui naudoti konteinerius, nekelianius pavojaus

monéms bei aplinkai. Siuos konteinerius paenkiinti pagal Lietuvos Respublikos
Aplinkos ministro patvirtinty Atlieky tvarkymo taisykliy (toliau vadinama Taisyklés)
reikalavimus, bei papildomai ant konteineriy nurodyti Rangovo pavadinima,
Rangovo atsakingo darbuotojo varda, pavarde ir telefono numerj

1719, uzikrinti, kad atliekos baty sandéliuojamos tik konteineriuose (i8skyrus
atvejus, kuomet su UZsakovu i§ anksto rastu suderinama kita nei konteineriuose
atlieky sandeliavimo tvarka);

17.1.10.  organizuoti savalaik| susidariusiy atiieky ivezima;

17111, Bvezant pavojingas afiiekas, Taisykliy nustatyta tvarka iSradyti
pavojingy atiieky lydrastj, siuntéju nurodant Rangovs, o atlieky gamintoju -
Uzsakova, skliaustuose nurodant objekia, kuriame susidaré atiiekos. Atsakingu uz
atfieky siuntéja turi pasiradyti Rangovo atsakingas darbuotojas, o uZ gamintojg -
UZsakovo atsakingas darbuotojas;

17112, perdavus pawojingas atiiekas atiieky tvarkytojui ir gavus pasiradyta
pavojingy atlieky lydrasgio egzemplioriy, kuriame yra Zymos, patvirtinandios, kad
atliekas prieme atlieky tvarkytojas, jo kopila per 5 (penkias) darbo dienas perduoti
UZsakovo atsakingam asmeniui;

17.113.  perdavus nepavojingas atliekas atiieky tvarkylojui, krovinio vaztarasgio
kapijg per 5 (penkias) darbo dienas perduoti UZsakovo atsakingam asmeniui:
17114 baigus Darbus, Uzsakovo atsakingam darbuotojui priduoti tvarkinga,
laikinam atlieky saugojimui iéskirta teritorija. Iki laikinam atlieky saugojimui iéskirtos
teritorijos pridavimo UZsakovo atsakingam darbuotojui ir atlieky iSvezimo, uZ atiieky
saugojimui  iskirfos teritoriios priefidra i Rangovo veikloje susidaranciy
(susidariusiy) atlieky tvarkyma laikantis Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés
akty reikalavimy atsakingas Rangovas;

17.1.15.  paZeidus auk$Giau nurodytus reikalavimus, atsakyti Lietuvos
Respublikos teisés akty numatyta tvarka; prireikus, finansiskai atlyginti Uzsakovo, jo
darbuotojy ar trediyjy asmeny pafiria Zala dél Rangovo veiklos Uzsakovo teritorijoje.

18. DARBU SAUGA

18.1.  Uzsakovo atstovas ar techning priezitrg atiiekantis subjektas jeigu Salys
nesusitaria kitaip irfar kitaip nenumatyta Sutartyje:

18.1.1. Rangovui pateikus prasyma iSleidZia potvark| leidZiantj Rangovo
darbuotojams atlikti Sutartyje numatytus darbus (ne véliau kaip likus 3 (tims)
dienoms iki Darby pradzios);

18.12. instruktuoja Rangovo darby vadova (us) ir darby vykdytojg (us) pries
Darby pradzig;
18.13. priduoda Rangovui pagal aktus remontucjama ar rekonstruojama

renginj ir Darbo vieloje esamus prieSgaisrinj inventoriy, kelimo mechanizmus,
apsvietimo tinklus ir kita jranga pried darby pradzig;

1814, paleikia Rangowui reiki
nurodymus i$rado Rangovas);

1815  i8rado ir i8duoda Rangovui bendra nurodyma, skirdamas Darbo zona,
teritorija arba iSduoda akig - leidima (Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00
nustatyta tvarka);

18.1.6. leidzia dirbti pagal:

18.1.6.1. Rangovo Bradyly nurodyma ar isduots pavedimg dirbti UZsakovo
elekiros jrenginiucse;

UZsakovo iSraSyty bendrg nurodyma, nurodyma, pavedimus (Silumos
irenginiuose).

18.1.7.  Rangovui baigus Darbus, priima pagal akius i§ Rangovo Darbo vietoje
esamus: priegaisrin| inventoriy, kélimo mechanizmus, ap3vietimo tinklus ir kitg
iranga;

18.1.8. pastebéjes, kad Rangovo darbuotojai nevykdo saugos taisykliy,
prieSgaisriniy saugos taisykliy reikalavimy bei nustadius kitas aplinkybes,
sudarangias grésme darbuotojy saugumui (darbuotojas darbe neblaivus, apsvaiges
nuo narkotiniy ar toksiniy medZiagy ir ki), UZsakovo turtui i§ Rangovo darbuotojy
atima leidima jeiti | UZsakovo teritorijg ir ateityje Siy darbuotojy nebejleidZia |
Uzsakovo teritorijg;

18.1.9.  ftikrina Rangovo darby vadovy iduotus nurodymus darbams elektros
jrenginiuose.

182.  Rangovas:

18.2.1. pateikia UZsakovui ne véliau kaip 3 (iris) dienas prie§ Darby pradig
darbuotojy sarasa, turinéiy teise biti darby vadavais, darby vykdytojais, brigados
nariais, nurodant jy pareigas ir kvalifikacija, Pavojingy darby ir darby su potencialiai
pavojingais renginiais darbuotojy pareigas ir kvalifikacija,

18.2.2. uZtikrina, kad jis pats, jo darbuotojal, pasitelkti Darby atiikimui asmenys
(iskaitant subrangovus ir jy darbuotojus) turés saugias ir sveikas darbo salygas
(tame tarpe apripinti pirmosios pagalbos rinkiniais), bus tinkamai instruktuoti,
blaivls (ty. etio alkoholio koncentracia jy kraujyje nevirSys 0,0 promilés),
neapsvaiges nuo narkotiniy ar kitokiy psichotropiniy medZiagu, laikysis
priesgaisriniy bei darbuotojy saugos ir sveikatos taisykliy, vykdys saugaus Darby
atlikimo UZsakovo objektuose reikalavimus, numatytus Sioje Sutartyje. Uzsakovas
turi teise uZsakovo teritorijos ribose alkotesteriu patikrinti Rangovo darbuotojy
blaivuma.

18.2.3. i8duoda nurodyma, pavedima dirbti Uzsakovo elektros jrenginiuose.

18.2.4 prieS pradedant darbus sudaro ir suderina su UZsakovu jrengimy, Darbo
viety, saugiy pergjimy, krovininiy srauty, Rangowui iSskirtos teritorijos, patalpos,
remontinés jrangos, iSdéstymo schemas;

18.25. uitikina, kad visi frankiai, mechanizmai, pastoliai, kopéics, pakélimo
frengimai, elektriniai ir mechaniniai prietaisai ir kita jranga bei jrengimai baty laikomi
saugioje, su UZsakovu suderintoje vietoje ir naudojami laikantis norminiy teisés akty
reikalavimy.

18.2.6. priima i§ Uzsakovo pagal aktus remontuojama ar rekonstruojama rengin] ir
Darbo vietoje esamus priesgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, ap&vietimo
tinklus ir kita jranga prie Darby pradzia;

18.2.7. atiiekant Darbus Silumos jrenginiuose gauna i§ Uzsakovo akta-leidima
(vykdant fik statybos darbus) bendrq nurodyma, nurodyma, pavedima Darby
atlikimui, iSduoda farpinius nurodymus;

1828. prie§ darby pradZia, UZsakovui pareikalavus arba darbus vykdant
sudétingomis salygomis arba jei tai numatyta Sutartyje, ruodia Darby vykdymo
projektus, technologines korteles, technines salygas, bendra darby grafika, bendras
darby saugos priemones;

18.2.8. instruktuoja savo darbuotojus;

18.2.10. priduoda UZsakovui pagal aktus suremontuotus {renginius ir Darbo vietoje
esamus priesgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apSvietimo tinklus ir kitg
iranga baigus Darbg;

18211, atsakingas uZ visus dél Rangovo kaltés jvykusius Rangovo darbuotojy
UzZsakovo teritorijoje nelaimingus atsitikimus, suzeidimus, suZalojimus, avarijas ir
kitus panasius atsifikimus. Tokie jvyke nelaimingi atsitikimai tiriami pagal Lietuvos
Respublikoje galiojangius nominius teisés aktus dalyvaujant Uzsakovo igaliotam
asmeniui;

18.2.12. uztikrina, kad nepaliks neuzbaigto arba dalinai uZbaigto Darbo nesaugiose
salygose arba tokiose aplinkybése, kurios galéty pakenkti Darbui, sugadinti
irengimus. Rangovas privalo testi Darbus tol, kol bus pasiektas saugus ju vykdymo
etapas

18.3. Rangovo Darby vadovas (ai) ir darby vykdytojas (ai) pries Darby pradzia
privalo iSklausyti UZsakovo instruktazo.

184.  Rangovo darby vadovas priémes i§ leidZiangiojo Darbo viets, atsako uz
saugos bei sveikatos darbe priemoniy tikslinguma ir pakankamuma,

18.5.  Rangovas nedelsiant turi pranesti Uzsakovo atstovui apie nelaimingg
atsitikimg darbe, pavojingas aplinkybes (incidenta), iSkilusias darbo eigoje, arba
apie Zala, daromg UzZsakovo turtui arba tretiesiems asmenims.

186.  Rangovas privalo vykdyti Uzsakovo parengty lokaliniy teisés akty (tame
tape .Darby elekiros renginiuose organizavimo ir vykdymo tvarka®, Darby
atliekamy aukstyje tvarka® ir pan.) reikalavimus.

18.7.  Rangovo darbuotojai dirbdami Uzsakovo teritorijoje privalo déveti Svarius
bei tvarkingus darbo drabuZius bei avalyne. Ant darbo drabuZiy furi bti jmonés
pavadinimas. Darbuotojai privalo nepradéti dirbti be asmeniniy apsauginil
priemoniy, kai to reikalauja darbuotojy saugos ir sveikatos nominiai teisés akiai,
naudofi jas darbo metu.

18.18.2



188. Jei Sutarties Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, statinio
projektavimo saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy ir statinio statybos saugos ir
sveikatos darbe koordinatoriy skiria Rangovas.

19, KITI SALIY [SIPAREIGOJIMAI

191. Rangovas sipareigoja laiku gauti visus reikiamus leidimus, sutikimus,
paZymas, pazyméjimus, rezoliucijas, jsakymus atiikti Darbus, i§skyrus tuos, kuriuos
pagal Sutarti aiSkial isipareigoja pateikti UZsakovas; apie Darbus informuot
reikiamas famybas, Zinybas kitas institucijas, jeigu ta bdfina padaryti pagal teisés
akius arba kitus imperatyvius dokumentus; nepradéti vykdyti jokiy Darbuy, kol néra
gautas Darby vykdymui reikalingas leidimas, sutikimas, paZyma, paZyméjimas,
rezoliucija, jsakymas ar kitas bdfinas dokumentas. Tuo atveju, jeigu néra gautas
atitinkamas Darby vykdymui reikalingas leidimas, sutikimas, paZyma, pazyméjimas,
rezoliucija, jsakymas ar kitas bitinas dokumentas, kurj, remiantis Sutartimi, privalo
pateikti/gauti Uzsakovas, Rangovas privalo apie tai informuoti UZsakova rastu.

192. Rangovas [sipareigoja Darbus vykdyti savo rizka ir prisiimti atsitiktinio
Darbwkurios nors jy dalies, o taip pat Prekiy praradimo arba sugedimo rizika visu
Sutartiesfjos nuostaty galiojimo/vykdymo laikotarpiu iki Galutinio darby priémimo —
perdavimo akto pasirasymo.

193, Vykdant Sutartj Rangovas privalo laikytis Uzsakovo Integruotos vadybos
sistemos poliikos, nurodytos Sutarties Bendryjy salygy priede Nr. 5 bei viesai
publikuojamos Uzsakovo intemetiniame tinklapyje adresu: http:/www.litesko It

184.  Vykdant Sutarfj Rangovas privalo laikytis U2sakovo Socialinio atsakingumo
principy, publikuojamy vieSai UZsakovo intemetiniame tinklalapyje adresu:
http:/hwww. Im H/ bei Sutaries Specialiyjy salygy prieduose . Socialinio
atsakingumo | arba . Socialinio atsakingumo principai tiekéjams®
nurodyty reikalavimy, jei tokie priedai yra pridedami prie Sutarties.

20. ATSAKOMYBE
20.1.  Jeigu Usakovas nesumoka Rangovui priklausangiy sumy Sioje Sutartyje
nustatytais terminais ir per 30 (frisdeSimt) dieny nuo Rangowo raSytinio
parekalavimo gavimo dienos nepasalina paZeidimy, UZsakovas, Rangovui
pareikalavus, moka Rangovui 0,02% dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos
sumos uZ kiekvieng po Siame punkte nurodyto 30 dieny termino uZdelsta diena.
202. Rangovui uzdelsus pradéti irfar ubaigti Darbus ar jy dalj Sutartyje irlar
Grafike nurodytais terminais, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti
Uisakovui bauda, lygig 0,02 % nuo visos Sutarties Kainos uZ kiekvieng pavéluotg
kalendorine diena, pradedant nuo sekanéios dienos, kai Rangovui pagal Sutartj kyla
prievolé pradéti irfar uZbaigt Darbus ar jy dalj. Rangovui uZdelsus pradéti irfar
uzbaigti Darbus ar jy dalf Sutartyje irfar Grafike nurodytais terminais iigiau nei 7
(septynias) kalendorines dienas, Rangovas, UZsakowui pareikalavus, privalo
sumoketi UZsakovui bauda, lygig 0.2 % nuo visos Sutarties Kainos uZ kiekvieng
papildomai pavéluota kalendorineg dieng,

203. Rangovui uzdelsus pateikti nepateikus (nepratesus/neamnaujinus) arba
pateikus netinkamg civilinés atsakomybés draudimo sutarfj (polisa) ar savo prievoliy
ivykdymo uZtikrinimo priemone, numatyts Sioje Sutartyje, Rangovas, UZsakovui
parekalavus, privalo sumoketi Uzsakovui bauda, lygia 0,02 % nuo visos Sutarties
Kainos uZ kiekvieng pavéluota ar nepateikimo Sutartyje nustatytais terminais
kalendoring dieng nuo pareikalavimo pasalinti pazeidimus dienos.

204, Uz neatiiktus, netinkamai atfikius Darby trikumy (defiekiy) Salinimo darbus,
[skaitant ir garantiniu laikotarpiu, Rangovas UZsakowui pareikalavus, privalo
sumoketi UZsakovui Sutarties Specialiose salygose numatyto dydZio bauda uZ
kiekviena dieng uZ kiekvieng atvejj.

205. Rangovas, paZeides pareiga dalyvauli susirnkimuose, jei tokio dalyvavimo
nepateisina objektyviomis nuo jo nepriklausanGiomis prieZastimis, irfar vykdyti
susirinkimy protokoluose uZfiksuotus sprendimus, uZ kiekvieng Sios pareigos
paZeidimo fakla UZsakovui pareikalavus privalo sumokéti UZsakovui 290(dviejy
&rrrh{demlasdﬁmﬁes] eury bauda,

Rangovas, per 2 (dvi) darbo dienas nuo Darby uZbaigimo nepasalings
smbm SiukSliy arba nejvykdes Bendrnyy salygy 17 skyriuje numatyty atieky
tvarkymo reikalavimy, uZ kiekvieng uZdelsts dieng iki paZeidimas bus padalintas,
Uzsakovui pareikalavus, privalo sumoketi Uzsakovui 15 (penkiolikos) euny bauda,
207. Tais atvejais, kai UZsakovo fgalioti asmenys nustato, jog Rangovo
darbuotojai irfar trefieji asmenys, uZ kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atiikimo
metu girtauja irfar yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, foksiniy irfar psichotropiniy
medziagy, Rangovas moka UZsakovui B70 (astuoniy dimty septyniasdesimties)
euny bauda uZ kiekvieng apsvaigusi nuo minéty medziagy asmenj kiekvienu tokio
fakto nustatymo atveju. Apsvaigimo/girtumo faktas uZfiksuojamas suraSant akta. |
apsvaigimo/girtumo fakto uZfiksavima turi biti kvieGiamas ir Rangovo atstovas, kuris
| UZsakovo nurodyts vieta Rangovo darbuotojy irfar trediyjy asmeny, uZ kuriuos
atsakingas Rangovas, apsvaigimolgirtumo faktui uZfiksuoti privalo atvykti per
maksimalial trumpa, ne iigesn| kaip 2 (dviejy) valandy nuo UZsakovo kvietimo
telefonwelektroniniu pastu terming. Tuo atveju, jeigu Rangovas per siame punkie
nurodyty laikotarp neatwyksta, Uzsakovas apsvaigimo/giumo fakig furi teise
uZfiksuoti pasiradydamas akty vienaSaliSkai, Siame akte paZymédamas, kad
Rangovo atstovas per Sutartyje numatyts terming fakio uZfiksuoti neatvyko. Tokiu
atveju Sio fakto uZfiksavimo dokumentai turi bati perduoti Rangovui per § (penkias)
darbo dienas.

208. Tuo atveju, jeigu Rangovo ar treCiyjy asmeny, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojai paZeidZia saugos darbe taisykles, Rangovas uZ kiekvieng
tokj atvejj privalo sumokéti UZsakovui 60 (SediasdeSimties) euny bauda. UZsakovas
sulaikes teritorijoje darby saugos reikalavimy nesilaikantf Rangovo ar treiojo
asmens, uZ kurj atsakingas Rangovas, darbuotoja, nedelsiant ZodZiu irfar
elektroniniu pastu informuoja Rangova ir kvieia jj tokio fakto fforminimui aktu.
Rangovas | UZsakovo nurodyt vieta dél saugos darbe taisykliy paZeidimo fakto
fforminimo kvieGiamas ir aktas suraSomas Sutarfies Bendryjy sa:ygu 20.7 punkte
numatyta tvarka. Jeigu saugos darbe pazeidimo fakias néra testinis ir jis pasibaigia
pries atvykstant Rangovui, &i aplinkybé neatieidZia Rangovo nuo pareigos pasirasyt
Siame punkte nurodytg akta.

209. Jeigu dél to, jog Rangovas ar trediyjy asmeny, u? kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojai pazeidZia saugos darbe ftaisykles ir dél to jvyksta
nelaimingas atsitikimas, Rangovas uZ kiekvieng toki atvejj privalo sumoket
Uisakovui 580 (penkiy Simty astuoniasdesimties) euny bauda, Aukstiau nurodytas
baudos dydis Saliy yra laikomas teisingu ir protingu, kadangi, jvykus Siame punkte
numatytai aplinkybei, bus pakenkta Uzsakovo dalykinei reputacijai. _
20.10. Rangovas, ui nepateikty periodine ataskaity apie Darbus irfarba
nepaleikla defalizuota periodini Darby Grafika UZsakovo organizuojamame
susirinkime UZsakovui pareikalavus privalo sumokéti Uzsakovui 290 (dviejy Simty
devyniasdeSimties) eury bauda.

20.11. Rangovui uzdelsus pateikti Uzsakovui Atikty darby akta ar PVM saskaita-
faktira ar Pazyma apie atlikty darby verte, UZsakovas turi teise afsisakyti juos
primti iki kito atiinkamo periodo pabaigos bei atitinkamam laikotarpiui atidéti
mokéjimus uZ Siuos Darbus,

2012. Sutartyje nurodytos netesybos yra lakomos minimaliais ir papildomy
frodinéjimo  nereikalaujandiais dél Sutarties pazeidimo nukentéjusios 3alies
nuostoliais. Nebsfbostmb&hsmmkamosnev&iaukapperﬁ[penhas]dam
dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. UZsakovas turi teise ne ginto tvarka
iSskaityti netesybas i§ Rangovui moketing sumy. Netesyby sumokejimas neatlieidzia
nuo pareigos {vykdyti jsipareigojima bei nepanaikina galimybés taikyti kitas Sutartyje
irar teises akluose numatytas paZeisty teisiy gynybos priemones, tame tarpe
atlyginti kitai Saliai visus dél to patitus nuostolius. Rangovas patvirtina, jog
supranta, kad auksiau nurodyti netesyby dydZiai yra parinkti atsizvelgiant | tai, kad
grieXtas ir savalaikis sutartiniy jsipareigojimy vykdymas turi UZsakovui esminés
reikSmes.

2013, Jei taip numatyta Sutariies Specialiosiose salygose, bendra galimy
pritaikyt pagalmmmuym (delspinigiai ir baudos) suma visu Sutarties
galicjimo laikotarpiu Saliy susitarimu negali virsyti Sutarties Specialiose salygose
numatytos Sutarties Kainos dalies procentais.

21. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

211.  Uzsakovas turi teise vienadaliSkai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti
Sutartj d&l Rangovo kaltés, i§ anksto spéjes apie tai Rangova radtu pries 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny, jeigu:

2111, Rangovas atsilieka nuo Darby atikimo tarpiniy irfar galutiniy Darby
terminy, nustatyty Sutariyje, bei per 14 (keturiclika) kalendoriniy dieny po UZsakovo
{spéjimo dél tokio paZeidimo gavimo Rangovas nepasiekia reikiamo Darby progreso
(su Darby rezultatais nepasiveja numatyty tarpiniy irfar galutiniy Darby terminy,
nustatyty pagal Sutartj);

2112, Rangovas atlieka Darbus taip, kad jy baigti iki numatytos pagal Sutar
Darby pabaigos pasidaro aikiai negalima, irfarba Rangovas nevykdo Darby
vykdymo protokoly, irarba Sutaries salygy irfarba teisés akty bei normatyviniy
statybos techniniy dokumenty reikalavimy;

2113.  jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés irffarba
naudoja netinkamas MedZiagas, Priemones, [rengimus, irfarba netinkamai atlieka
Darbus ir Sutartyje nustatytais terminais nepasalina trikumy (defekty) irfarba elgiasi
kitaip, nei numatyta Sutartyje ir dél to UZsakovas turi pagrindo manyti, kad
Rangovas nepajégs uzbaigti Darby be trikumy ar nuostoliy UZsakovui Grafike
nustatytalshrmmass

2114,  jeigu Rangovas bankrutuoja arba nepajegia wvykdyti sutartiniy
isipareigojimy ir, UZsakovui pareikalaws nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo
Siy [sipareigojimy vykdymo ateity

2115, Rangovas ilgiau karp 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny véluoja
pateiktiatnaujintiipratesti civilinés atsakomybés draudimg ar Sioje Sutartyje
numatytas Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemones ar nors viena i ju;

2116, dél kity esminiy Sutarties paZeidimy.

212.  Nutraukiant Sutart] auk&&iau numatytais pagrindais, Rangovas iki Sutarties
nutraukimo dienos privalo:

2121, nutraukti Darbus;

2122 UZsakovui pageidaujant, sudaryli salygas UZsakovui perimti visas
Prekes irfar kita Darby atlikimui naudojamg turtg;

2123, nedaryli papildomy uZsakymuy, nesudarinéti su Darbais susijusiy
sutariy;
2124, UZsakovui pageidaujant, perduoti UZsakowui ar jo jgaliotam asmeniui

Uzsakovo nurodytas teises ir pareigas pagal Sutartis su tre€iaisiais asmenimis,
pasiradant tridalj susitarima;

2125. imtis visy bltiny priemoniy Rangovo turtui, galindiam pereiti ar
peréjusiam UZsakovo nuosavybén, apsaugoti;



2126 pedalinti & StatybvietesDaby vykdymo vietos Uzsakovo
nepageidaujamas perimti visas Prekes irfar kita Darby atiikimui naudojama turta;
212.7._ . vykdyli UZsakovo nurodymus, bdfinus Sutarfiai nutraukti ir Darby

perdavimui.

213, Uzsakovas, nutraukdamas Sutart] Bendryjy salygy 21.1 punkte numatytais
pagrindais, o faip pat kitais pagrindais dél Rangovo kaltés, turi teise reikalauti B5
Rangovo sumokéti arba turi teise Bskaifiuoti § Rangovui mokétiny sumy Sutarties
Specialiosiose salygose nurodyta bauda nuo bendros Sutarties Kainos ir visus dél
to UZsakovo patirtus nuostolius, tiek kiek nepadengia $iame punkte numatyta bauda
arba panaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinima,

214 Rangovas turi teise vienaSaliskai, nesikreipdamas | teisma, nutraukt
Sutartj, i§ anksto jspéjes apie tai Uzsakova rastu prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny, jeigu:

214.1. UZsakovas, nesant pagristoms aplinkybéms, neatsiskaito su Rangovu
uz tinkamai atlikius ir priduotus Darbus ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo jspéjimo, nurodyto Bendryjy salygy 20.1 punkie, termino pabaigos;
2142, UZsakovas bankrutuoja arba nepapgawkdrusuquplparegmm
ir, Rangovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo $iy
isipareigojimy vykdymo ateityje;

2143 Darbai dél esminiy UZsakovo paZeidimy Rangovo yra sustabdyti
(Sutarties Bendnyy salygy 12.2.3 punkias) iigiau kaip 90 (devyniasdesimt)
kalendoriniy dienuy, jei Salys nesusitaria kitaip.

215.  Jeigu Rangovas nutrauké Sutart Sutarties Bendnyjy salygy 21.4 p.
numatytais pagrindais, jis turi teise gauti atlyginima uZ tinkamai atfiktus Darbus i iki
prangsimo apie Sutarfies nutraukimg dienos isigytas ir UZsakovui UZsakovo
sutikimu perduotas Prekes, |rangg ir Priemones, o taip pat Uzsakovas, Rangovo
pareikalavimu, privalo sumokéti Rangowui Sutarties Specialiosiose salygose
numatyto dydZio, bauda ir atyginti visus dél to Rangovo patirtus nuostolius, tiek kiek
ju nepadengia UZsakovo Rangovui dél Sutarties nutraukimo mokama bauda.

216.  Uzsakovas turi teisg nutraukti Sutartj dél bet kuriy kity priezaséiy, apie tai
rastu ispéjes Rangova pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Tokiu atveju jis turi
sumokéti Rangovui uZ tinkamai afiiktus Darbus, iki pranedimo apie Sutarties
nutraukima dienos [sigytas ir UZsakovui, UZsakovo sutikimu perduotas Prekes,
|rangg ir Priemones bei atlyginti visus dél tokio Sutarfies nutraukimo Rangovo
patirtus tiesioginius nuostolius.

217, Sutartis gali bdti nutraukta rasytiniu 3aliy sutarimu.

22. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

221. Salys pareidkia ir garantuoja, kad:

2211, Sutartis nepriestarauja Saliy interesams, buvo priimti ir yra galiojantys
visi Sios Sutarties teisétam sudarymui, galiojimui ir vykdymui bitini Saliy
kompetentingy organy sprendimai ir gauti afitinkami jy pritarimai, o Sutar]
pasiradantis atstovas sudaro 3ig Sutartj nepaZeisdamas savo kompetencijos;
2212 Sutarfies sudarymas, jos vykdymas nepazeidZia kiekvieng Sal|
saistanciy akdy, teismy ar arbitrazy sprendimy ir kity Salj jpareigojanciy dokumenty,
taip pat Saliy akcininky, kreditoriy ar kity treciujy asmenty teisiy i teiséty interesy;
213 'taysaskbdémmlvsqpﬂnmlrmm
reikmes Sios Sutarties sudarymui ir vykdymui informacija ir $i informacija néra
kiaidinanti;

2214,  nevyksta ir Sutarties sudarymo metu negresia jokie Salies nemokumo,
bankroto, reorganizavimo ar likvidavimo procesai;

2215 Sulati sudaré savo gera valia ir siekdamos jvykdyti Sutarties
nuostatose uifiksuotas sglygas.

222.  Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

2221.  Jis bei jo jsipareigojimy vykdymui pasitelkti asmenys iki Darby pradZios
bus gave visus bltinus leidimus, licencijas, atestacijos pazyméjimus ir kitus
dokumentus, igalinancius Rangova tinkamai jvykdyti ane Sutartyje numatytus
isipareigojimus;

2222 prie5 Sutarties sudaryma yra swpaﬁnqs su visais Uzsakovo iki
Sutarties pasiraymo jam pateiktais dokumentais ir informacija, juos iSsamiai
ianalizavo, patikrino, jokiy neaiSkumy dél jy neturi, Siose dokumentuose esancios
informacijos pakanka, kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyli Sutarfimi prisimtus
isipareigojimus.

2223, Saliy ir jy samdomy asmeny finansinis, ekonominis, techninis ir kt
pajégumai leidZia jam tinkamai jvykdyti § Sutarties kylan&ius isipareigojimus bei
uZtikrinti auk$ciausia jo Sutarties pagrindu atliekamy Darby kokybe.

2224 Rangovo, jo pasitelidy Subrangovy kvalifikacija (jeigu buvo vertinama
Subrangovy kvalifikacija) visa Sutaries vykdymo Iaikotarpj afitiks Pirkimo
dokumenty reikalavimus bei vis Sutarbies vykdymo laikotarp| dél Rangovo, jo
pasitelity Subrangovy nebus padalinimo pagrindy, nurodyty Pirkimo
dokumentuose.

223.  Salys patvirtine, kad Sutarties Bendryjy salygy 22.1 ir 22.2 punktuose savo
duotus pareiSkimus ir garantijas padaré siekdamos ftikinti viena kita sudaryti $ig
Sutertj, ir kad Sutartj sudaré, remdamosi ir pilnai pasikliaudamos kiekvienu i Siy
pareiskimy ir garantiju.

224, Salys garantuoja, kad kiekvienas i§ Sutarties Bendryjy salygy 22.1 ir 22.2
punktuose padaryty pareikimy ir garantijy, Sutarties sudarymo dieng ir bet kuriuo
kitu Smnesgamnmmmuknnrmm\glmesmémssqugm urkad
nei viename $iy pareiSkimy ir garantijy néra prafelsta

daryti tokj pareiSkima ir garantijg klaidinanciais a

metu Sutarties galijimo terminu bet kuri i $aliy turi teise pareikalauti kitos Salies
patvirtinti, kad Sie pareiSkimai ir garantijos yra teisingos tokio praymo gavimo

diena,

225.  Jeigu atitinkama diena Sicje Sutartyje pateikti pareiskimai ir garantiios buvo
neteisingi, Salis, kuriai toks pareiSkimas, garantija ar patvirtinimas buvo pateikias
(nukentéjusioj Salis), turi teise (papildomai ir neapribojant telsiy, kuriomis ji gali
pasinaudoti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus) reikalauti i§ Salies, pateikusios
tokj pareiSkima ir garantijg, atlyginti nuostolius ar papildomas iSlaidas, atsiradusias
dél to, kad nukentgjusioji Salis pasikliové neatitinkanéiu tikrovés pareiskimu ir
garantija, ir kuriy nukentéjusioji Salis bity nepatyrusi, jei pareiSkimas i garantiia
baty atitike tikrove.

23. SUBRANGOVY KEITIMO TVARKA (JEI SUBRANGOVAI VYKDANT
SUTART| BUS PASITELKIAMI)
231.  Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios
Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant  tai, kokie teisiniai rySiai sigja Siuos asmenis su
Rangovu, yra faikomi asmenimis, veikianiais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai
vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias padias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
232. Rangovas SutarCiai vykdyti turi teise pasitelki Subrangovus, kurie numatyfi
Rangovo pasillyme.
233. Rangovas turi teise pasitelkti Subrangovus, nenurodytus pasidlyme, jeigu
giems Subrangovams nebuvo keliami kvalifikacijos reikalavimal ir jy poreikio
Rangovas negaléjo numatyti. Tokie Subrangovai turi furéti teise verstis veikla, kuri
reikalinga Darby, kurie perduodami Subrangovams, afiikimui. Rangovas privalo
pranesti UZsakovui apie pasitelkiamg Subrangova bei pateikti teise verstis veikla
irodancius dokumentus per 3 (tris) darbo dienas nuo Subrangovo pasitelkimo.
234. Uz Subrangovo atliekamy Darby kokybe UZsakovui atsako Rangovas ir
utikring, kad Sioje Sutartyje nurodyty reikalavimy laikytusi Rangovo bei Darbams
atiikti Rangovo pasitelkty treCiujy asmeny (Subrangowy) darbuotojai. UZ pasekmes
bei padaryts Zala, kilusias dél $iy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako
Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uZ Sutarfies vykdyma, iskaitant
Rangovo perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala.
235.  Sutaties Salys Sutaties Specialiosiose salygose gali susitari dél
tiesioginio UZsakovo atsiskaitymo su Subrangovais.
236.  Sutarties galiojimo laiketarpiu Subrangovai gali biti pakeisti kitais:

236.1. Del Subrangovy bankroto, restruktrizavimo bylos i8kélimo ar likvidavimo
procediros pradéjimo;

236.2. Kal Subrangovai nebeatiinka subrangovams keliamy kvalifikaciniy
reikalavimy;

236.3. Kai su Subrangovais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai
ivykdyti Sutarties salygy.

237.  Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati pasitelkiami papildomi Subrangovai,

kai:

2371. PaaiSkeja, kad yra bitina pasitelkti nauja (papildoma) Subrangova,

atsiradus Pirkimo dokumentuose ir Techninéje specifikaciioje nenurodytiems
darbams ar nenurodytoms paslaugoms, be kuriy neblfy galima tinkamai jgyventi
Sutarties nuostaty;

2372.  Siekiant finkamai ir laiku jvykdyti Sutarti, bOtina padidinti Darby sparta
del Darby atfikimui nepalankiy gamiiniy salygy ar kity objektyviy aplinkybiy.

2373 Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelki papildomus Subrangovus,
pastarieji furi bdti ne Zemesnes kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo
salygose.

238. Rangovas, norédamas pakeisi Sutaryje numatytus Subrangovus,
Uzsakovui pateikia pagrista praSyma, kuriame nurodo aplinkybes, salygojanéias
Subrangovo pakeiimo poreikj, jo kvalifikaciios atitikimg Pirkimo salygose
numatyiems reikalavimams bei prideda tai pagrindZiancius dokumentus.
Subrangovai gali pradéti vykdyti Darbus, tik Rangovui gavus UZsakovo sutikima,
239.  Sutarties jgyvendinimo metu Uzsakovo reikalavimu ir Rangovo praymu
gali boti keiGiami specialistai, Rangovo pasitelkti Sutar&iai vykdyti. UZsakovas turi
teise Rangovo pareikalauti pakeist specialisty dél jo netinkamy veiksmy
igyvendinant Sutarti Tokiu atveju, UZsakovas rastu informucja Rangova apie
netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialista. Rangovas,
gaves Uizsakovo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tok]
specialisty kitu specialistu, kuris aliinka Darby Pirkimo salygose fos srities
specialistui taikytus kvalifikacinius relkalavimus. Rangovas turi teise pradyti
Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelkta specialista tuo atveju, jei specialistas yra
atleidziamas, iSeina i§ darbo, ar dél kmqpnezaséqdaugnau kaip 10 (deSimt) dieny
negall vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo
pradyma dél specialisto pakeitimo Uzsakovui pateikia radtu, nurodydamas pakeitimo
prieZastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinandius specialisto atitikima
Paslaugy ir Darby pirkimo salygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

24. NENUGALIMA JEGA

241,  Ne viena i§ Saliy neatsako uZ visiSka ar dalinj sipareigojimy nevykdyma,
jeigu ji jrodo, kad sipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy. Nenugalimos jegos aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Lietuos Respublikos cwilinio kodekso 6212 straipsnyje. D&l ateidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintomis Nr. 840
“Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)



aplinkybéms, taisyklés™ fiek, kiek jos neprieStarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam
kodeksui.
242, Apie Siy aplinkybiy atsiradima Salis kita Salf privalo hbmmﬁperSé:lB]
darbo dienas nuo suZinojimo (arba turgjimo suZinoti) apie jy atsiradima. Saliy
Eparagmum vykdymas atidedamas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo
Ikohl'pl.ll.
Salis prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu
apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (iris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji
émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranefi galima isipareigojimy jvykdymo
terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.
244 Pagrindas atieisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateikias pranesimas, nuo
praneSimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neisiundia pranedimo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig & patyré dél laiku
nepateikio pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
245.  Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi iigiau kaip 3
fris) ménesius nuo ju atsiradimo momento arba jeigu apie jas néra laiku praneta, ir
lys nesutaria, kaip toliau bus vykdomi Sutariies nevykdzusios Salies
sipareigojimai, tuomet kita Salis, rastu praneSusi ne magiau kaip pried 30
(trisdedimt) kalendoriniy dieny, turi teise nutraukti $ia Sutart.

25. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

251.  Salys susitaria laikyli Sutarties pagrindu viena kitai perduodama
informacija paslaptyje neterminuotai, neatsizvelgiant | tai, ar ta informacia
pateikiama ZodZiu, ar radtu. Salys susitaria neatskleisti konfidencialios informacijos
jokiai trediai Saliai be iSankstinio raétisko ja pateikusios Salies sutikimo, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre€iyjy asmeny poreikiams,
iSskyrus atvejus, kai tokia informacija turi bili atskleista teisés, finansy ar kitos
srities specialistui, ar patargjui, ar paskolos davéjui.

252.  Visa Uzsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia,
nebent Uzsakovas rastu patvirtins, kad tam tikra pateikia informaciia néra
konfidenciali.

253.  Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

254.  Elektronine forma, radtu ar kitu bidu #reiksta informacija, gauta vykdant

Sutart;

255. Duomenys, asmens duomenys, elekironiniai duomenys, archyvuota
informacija ir kita u'rbmmg , paruodta Salies darbuotojy.

256. Asmuo, kuriam Salis atskleidZia konfidencialiq informacijg, turi prisiimti
konfidencialumo isipareigojimus pagal Sios Sutaries nuostatas ir naudoti tokig
informacija tk tam fikslui, kuriam ji buvo suleikta. Sutarties nuostatos deél
konfidencialios informacijos netaikomos informacijai, kuri yra ar tampa priginama
vieSai arba gauta atskleidus ar turi biti atskleista pagal Teisés akty reikalavimus.
Kartu su Darbais patiekiamy prekiy tiekimo ir naudojimo instrukcijos, kita panasaus
pobadzio informacija, taip pat nelaikoma konfidencialia informacija. Salis, pazeidusi
Sioje Sutartyje numatytus [sipareigojimus - saugoti konfidencialia informaci ir jos
neatskleisti, privalo atlyginti kitai Saliai Sios Sutaries paZeidimu padarytus
nuostolius bei imtis visy protingy veiksmy, kad per trumpiausia laikotarp| iStaisyty
257. Salys Zino, sutinka ir [sipareigoja neskleisti, negarsinti, neperduoti
tretiesiems asmenims konfidencialios informacijos, $ia informacija naudotis tik
Sutarties fvykdymo tikslui, o pasibaigus Sutarties galiojimui ar Sutartj nutraukus —
grazinti konfidencialia informacia kitai Saliai ar pateiktg informacija sunaikinti.

26. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

26.1. Sutaries Specialiosiose salygose iSdéstytos salygos yra specialios
Sutartes Bendryjy nuostaty ativilgiu ir, esanl prieStaravimams farp Sutarties
Bendnyjy ir Specialiyjy salygy, pirmenybé teikiama ir Salys vadovausis Sutarties
Specialiosiomis salygomis. Esant prieStaravimy tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir
Pirkimo dokumenty, pirmenybé teikiama ir Salys vadovausis Sutarties
Specialiosiomis salygomis.

262.  Salys sudarydamos, vykdydamos ir nutraukdamos $ia Sutartj vadovaujasi
Lietuvos Respublikos teisés aktais. Salys susitaria, kad bet koks Saliy nesutarimas,
kylantis i§ Sios Sutarties ar susiies su ja, bus sprendZamas deryby bodu, o
nepasiekus abiem Salims priimtino sprendimo per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
- kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme pagal Lietuvos Respublikos

istatymus.
263.  Neé viena i§ Saliy neturi teisés perleisti i§ Sios Sutarties kylandias teises ir
pareigas be iSankstinio radtiSko kitos Salies sutikimo.

264. Sutarties Salys patvirtinta ir sutaria, kad vienos i§ sutarties salygy
negaliojimas nedaro negaliojancios visos sutarties

265 Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Paslaugy
teikgjo jmong ar pasikeitus Paslaugy teikejo teisiniam statusui, Paslaugy teikéjas ne
véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki Paslaugy teikéjo teisiy ir pareigy
perémimo momento turi apie tai rastu informuoti UZsakova ir kartu su minétu rastu
pateikti Paslaugy teikéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija patvirtinanGius
dokumentus. UZsakovas, gaves Paslaugy teikéjo rasta kartu su visais Paslaugy
teikejo teisiy ir pareigy pereméjo kvalifikacija gatWrtinanéiais gokumentais, ne véliau

10

kaip per 3 (tris) darbo dienas |vertina pateikty dokumenty turinj ir radtu pritaria arba
atsisako pritarti Sutaries Salies pasikeiimui. Uzsakovui pritarus pasiraSomas
Sutarties pakeitimas, sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis neatskiriama
Sutarties dalimi, o Paslaugy teikéjo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy
perémimo momento tampa Sutarfies Salimi, perimandia visas Sios Sutarties
pagrindu Paslaugy teikejo prisiimias teises ir pareigas. Salys pareiSkia ir patvirtina,
kad toks Paslaugy teikéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio
kodekso VI knygos | dalies tre€iojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos
Sutarties galiojimul.

26.6. lys bet kokius pranesimus pagal Sutarf] jleikia pasirasytinai arba siunia
registuotu laisku Sutaries Specialiose salygose nurodytais Saliy adresais,
adresatu nurodant Sutarties Specialiose salygose nurodytus kontaktinius asmenis.
Siame punkte nustatyta tvarka siundiamas pranesimas laikomas tinkamai iteiktu:
jteikiant asmenikai - fteikimo momentu, jei siundiama registruotu pastu - po 3 (trijy)
darbo dieny nuo isiuntimo momento. Pasikeitus Salies adresui, Salis per 5
(penkias) darbo dienas privalo informuoti kita $alj apie adreso pakeftima.

267. Ten, kur Sije Sulartyje vartojami ZodZiai ,susitarf’, .suderint,
JSsusitarimas®, ,suderinimas®, rei$kia, kad tai privalo bti uZfiksuota radtu.

268. Vykdydamos Sia Sutari Salys vadovaujesi Lietuvos Respublikos
istatymais, kitais normatyviniais dokumentais bei Sios Sutarties nuostatomis.

269.  Si Sutartis suradyta dviem vienoda juridine galia turiniais egzemplioriais,
i kuriy po viena atiduodama kiekvienai i§ Saliy,

26.10. Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai jq pasiraso bei antspaudais
patvirtina jgalioti Saliy atstovai bei Rangovas pateikia visus civilinés atsakomybés
draudimus ir Sutarties jvykdymo utikrinimo dokumentus. Sutartis galioja iki tol, kol
Salys pina apimtimi jvykdys Sutarimi prisiimtus isipareigojimus arba iki jos
nutraukimo Sioje Sutartyje ir/ar teisés aktuose nustatyta tvarka.

27. KORUPCIJOS PREVENCIJA

274, Vykdant Sutati Rangovas isipareigoja grieziai laikytis galiojantiy
fstatymy, draudZiandiy valstybés pareiglny i privadiy asmeny papirkingjima,
neteisela pasinaudojimg jtaka, pinigy plovima, iskaitant Lietuvos Respubiikos
27.2.  Rangovas jsipareigoja idiegti ir jgyvendinti bilting ir pagrista visy sriciy
politika ir priemones, siekiant uZkirsti kelia korupcijai.

27.3.  Rangovas pareiSkia, kad, jo (jos) Ziniomis, jo (jos) teiséti atstovai, vadovai,
darbuotojai ar subrangovai, kurie pagal $ig Sutartj teikia pasiaugas Uzsakovo
naudai arba jo vardu tiek dabar, tiek ateityje nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nestilo ir
nesillys, neleidZia ir neleis duoti, nesiekia ir nesieks gauti bei nepriima ir nepriims
sililomy pinigy ar kitokio vertingo atlygio bei neteiks jokio pranasumo ar dovanos
jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokius valdZios pareiginus ar
tamautojus, politiniy partijy narius, kandidatus | politinius postus, asmenis, einandius
bet kokio pobddZio pareigas teisékaros, administravimo ar teisminése institucijose,
veikiantiose bet kurios valstybés naudai arba jos vardu, vielasias jstaigas arba
vaistybés valdomas bendroves, vieSujy tarptautiniy organizacily tamautojus,
siekiant daryti korupcine jtaka tokiems asmenims, Siems afiiekant savo tamybines
pareigas, arba siekiant paskatinti asmenis netinkamai vykdyti atitinkamas funkcijas
arba veillg arba atsilyginti uZ netinkama funkciy arba veikios vykdyma, siekiant
padéti UZsakovui jgyti arba iSsaugoti versig arba igyti pranasuma versle.

274.  Rangovas isipareigoja po 1o, kai §i Sutartis pasibaigia, ar yra nutraukiama,
saugoti tikslius jo (jos) atitikt] Sios Sutaries 27.1 - 27.3 salygose numatytiems
reikalavimams patvirtinanzius dokumentus ne trumpiau kaip 1 (vienerius) metus.
275.  Rangovas sutinka per protinga laika (ne véliau kaip per 15 (penkiolika)
darbo dieny nuo tokios aplinkybés atsiradimo momento) prane3fi UZsakovui apie
bet kurio Sios Sutarties 27.1 - 27.3 punkiuose numatyto reikalavimo pazeidima,
276.  Jei Uzsakovas pranesa Rangovui, kad turi pagristy priezasciy manyti, jog
Rangovas paZeidé kur nors i§ Sios Sutaries 27.1 - 27.3 punkiuose numatyty

reikalavimuy;

278.1. Uzsakovas turi teise sustabdyti Sios Sutarties vykdyma be iSankstinio

ispejimo liek laiko, kiek, UZsakovo manymu, yra bitina, siekiant iStirti

atitinkamg elges| ar aplinkybes, neuZsifraukiant uz tai jokios atsakomybés

ar prievolés Rangovo ativilgiu;

Rangovas privalo imtis visy pagristy veiksmy, kad jrodyty UZsakowui, jog

tokio paZeidimo jis nepadaré ir kad uZkirsty kelig bet kokio dokumentais

pagristo jrodymo, susijusio su atitinkamu elgesiu, praradimui ar

sunaikinimui.

2717, Jei Rangovas padeidZia bet kurj Sios Sutarties 27.1 - 27.3 punkiuose

numatyty reikalavimy;:

27.7.1. Uzsakovas gali nedeisdames nutraukdi $ig Sutartj be i§ankstinio jspéjimo ir
neuzsitraukdama jokios atsakomybés Rangovo at2vilgiu;

27.7.2. Rangovas jsipareigoja tiek, kiek tai leidZiama pagal jstatymus, atlygint
Uzsakovui uZ bet kokius nuostolius, Zalg ar ilaidas, kurias UZsakovas
patyre del tokio pazeidimo.

28. PRIEDAL
28.1. Priedas Nr. 1 - Atiikty darby (F2) ir galuinio darby priémimo — perdavimo
akty formos;
28.2. Priedas Nr. 2 - Pazymos apie atlikty darby verte forma (F3);
283. Priedas Nr. 3 - Ataskaitos pagal Sutaries Bendnyjy salygy 10.1 punkia
forma;

2716.2



284. Predas Nr. 4 - Atlieky valdymo plano forma;
28.5. Priedas Nr. 5 - Integruotos vadybos sistemos polifika;
286. Priedas Nr. 6 - Mokéjimy Rangovui grafiko forma.
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Bendryjy rangos sutarties salygu

1 priedas

ATLIKTU DARBU (F2) IR GALUTINIO DARBY PRIEMIMO — PERDAVIMO AKTU FORMOS

ATLIKTU DARBU (F2) AKTO FORMA

Forma Nr. 2
Objekto pavadinimas,
Uzsakovas invent. Nr.
Rangovas
Sutartis Nr.
200 M i meén.....d
Atlikty darby priémimo
AKTAS Nr.
R meén
Eil. S Mato Vnt. e Atlikty darby
Nr. Darbo kodas Darby pavadinimas ik b Kiekis verté Eur
1 2 3 4 5 6 7
VISO be PVM
PVM
VISO su PVM
UZSAKOVAS RANGOVAS

12




GALUTINIO DARBU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTO FORMA

Atlikty darby uzbaigimo aktas Nr.

1. Darbai, vykdyti objekte

201 m. d. pasirasytg Sutartj Nr. . atlikti pilnai.
UZsakovas pretenzijy neturi. (Trakumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).
Darbus perdavé

pagal

Darbus priemé

2. Priimant darbus buvo nustatyti tokie trikumai:

Trikumus uzfiksavo:
Uz Uzsakova:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)

Uz Rangova:
(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Trikumy pasalinimo terminas

_ Trukumy fiksavimo data
3. Sis Aktas yra neatskiriama 201__ m. d. Sutarties Nr. dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasiraSytas 201 m. d.

3. Uz Uzsakova: Uz Rangova:

AV, A.V.

13
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Bendrujy rangos sutarties salygy
3 priedas

ATASKAITOS PAGAL SUTARTIES BENDRUJU SALYGU 10.1 PUNKTA FORMA

Darby vykdymo ataskaita Forma PV01

Projekto pavadinimas
Metai [ | SavaitesNr. [ |
Eil. Reikéjo Vélavimas Progreso
Nr. | Gairiy plano etapas atlikti Atlikta | % Vélavimas | uzduotis Pastabos
% % % dienomis

Sutarties pasiraSymas

OO [~ [ |n | s | [ b [=—

Testavimas, darby priémimas

Bandomoji eksploatacija

Galutinis darby priéemimas

PripaZinimas tinkamu naudoti

Pastaba: Gairiy plano etapai gali biti kei¢iami ir smulkiai detalizuojami pagal poreikj

Rangovas Vardas, pavardé, pareigos, parasas
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Darby vykdymo ataskaita Forma PV02

Projekto pavadinimas
Mewi [ | SavaitesNr. [ ]
i Protokoluose Privaloma ol
Nr | ko aprasyms | Ikdmo | VESUmES | Kae | PrOBTER0 | pagiabos
’ nurodymai data

Rangovas Vardas, pavarde, pareigos, parasas

16



Bendrujy rangos sutarties salygy
4 priedas

ATLIEKU VALDYMO PLANO FORMA
Rangovo organizacijos, atliekanéios darbus ar teikianéios paslaugas

UAB ,,Litesko* teritorijoje
ATLIEKU VALDYMO PLANAS

Data

Rangovinés organizacijos, kuri atlieka darbus ar teikia
paslaugas UAB . Litesko” teritorijoje, pavadinimas ir
adresas:

(toliau tekste — Rangovas)

Sutarties tarp UAB ,.Litesko™ ir Rangovo pagal kuria
bus atlickami darbai numeris bei pasirasymo data.

Rangovo veiklos, kurioje susidarys atliekos,
pavadinimas (trumpas apibiidinimas, atliekami
darbai/teikiamos paslaugos):

(toliau tekste — Rangovo veikla)

Rangovo veikloje susidarancios atlickos (surasyti
kokios numatomos atliekos):

Rangovo veiklos vieta (UAB ,, Litesko* objekuas,
kuriame dirbama):

Rangovo vadovybés jgaliotas darbuotojas
(darbuotojai) atsakingas uz atlieky valdyma
(Pareigos, Vardas, Pavarde, tel. Nr., parasas, data.):

UAB, Litesko™ darbuotojas, prizidrintis rangovo
veikla Bendrovéje.
( Pareigos, vardas, pavarde, parasas, data)

UAB , Litesko™ Aplinkosaugos ir kokybés tarnybos
inzinierius,
(Vardas, pavarde, parasas, data)
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5 priedas

paskinis — apibréti svarbisusias nuostatzs. diegiant socialiai

20 18 bei praktiks Bendroveje ir jos aplinkoje.

: jé mes vadovaujames diais principais:

* Pasisakome u? Lictuvos Respublikos teises akimy Tarptautines durbe arganizacijos (ILO) kenvenciju,
wmmmm.vminﬁmhmnmkm&hinnﬁthiﬁw
wmiqm&mﬁmmmmmmmmmmmmmmu
saupos ir sveikatos srityse;

. mmmiMo\mmﬁmuwmﬁwuuummmrwm

. Rmimirwﬁmmt:iﬂuwmiﬁm!m)jt.

* Formucjame aktyvig Zmogiskyjy istekliy politiks darbuotojy atlvgio i kompetencijy valdymo, darbinas
veiklos vertmimo, profesiniy gebejimy ugdymo ir tobufinimo, karjeros planavime, specialisty paietkos ir
atrankos, naujy darbuctojy pritraukimo, integravimo bei adaptacijos srityse;

* Skatiname novatoniika Bendroves darbuotojy veikly ir kuriame iniciatyvos, asaskomybes ir lojalumo
Svasie Bondrovds

KOKYBE

y mmﬁmmmjmmmammmm
suinteresuotosiomis Salimis;
Skatiname novatoritkos darbuotojy veiklos, iniciatyvas, atsakomybés ir lojalumo dvasios Bendroveje kilrima,
nuolal geriname veiklos rezultalyvumg.

AFLINKOS APSAUGA
ergijos gamybos kﬁﬁhndbhynmhimﬁw}hﬂiuewﬁ}mﬂdliumwimtﬁm
{4, maZiname igkastinio kuro naudojima, aplinkos tariy bei poveikj klimato kaitsi;
reVIc mmmmwﬁmimjﬁvmmmhﬂ
'mwmﬁmmmwmmmmmm
ps apsaugas rodiklius bei tobulineme darbo metodus:

123 organizacijes prisideti prie Bendroves aplinkos apsaugos gerinime ir
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“darbo aplinka. Taikome prevencines pricmoncs, sickdami
. sudeidimy ir susirgimy, Pertodiskal vykdome darbuotojy saugos
gbka) tvarkingomis darbo priemenemis, 0 apssugai nuo profesines
sy kelti gresme ji saugai ir sveikatai, siekiant tokia nzika
P ‘ ' ' ] 1 :I|ul m.!'

Ho msskomybes iygmens, neolaios ripintis saugia ir sveika darbo
mizavimo. ju jgyvendinimo ir kontroles klausimais, pranesti apie

SOCIALINIS ATSAKINGUMAS

siky durbas. Mes nenaudojme ir neremiame vaiky darbo. Miisy Bendrove nejdarbina jaunesniy net 18§ mety
darbuotojy. Siekiame, kad it miisy tiekejai laikyiysi Jungtiniy Tauty Vaiky teisiy konvencijos nuostany.
Priverstinis ir privalomasis darbas. Newmikome jokiy priverstinio ar privalomojo darbo formuy. jskaitant
nelgisvanondkus darbo santykius ar fam tikras jy sgivgas, ubstatus. asmens dokumenty patmimus, suvarfymus
laisvai judéti.
Mm:m;w&-mmqummamlm
W_umwmmmmmmm Isipareigojame netaikyti jokiy
priemomiy, var2antiy Sia darbuolojy teise.
Diskriminscija. Nepraktikuojame ir neremiame diskriminacijos jdarbinimo, atlyginime, mokvmo, karjeros,
dlhamth nutraukimo ar Sgjimo | pensijy sritvse. Netoleruojume jokio grasinantio, priekabiaujancio,
isnaudojantio ar prievarns pagristo elgesio tarp darbuotojy-
Drawsminé praktika. Su visais darbuotojais elgiames pagarbiai, ssugome ju oruma. Netoleruojame jokios
fizines ir psichologings prievartos. Siurkitumo ir jEeidingime. Visa taikoma drausmine prakrika atitinka LR
teisés akty nuostatas it jos tikslas — stiprinti dravsme, o ne bausti w2 pateidimus,
Darbo laikas. UZikriname darbo laiko trukmes ir poilsic normy attikimg LR teises skiy reikalavimams.
Pripajstame. kad virtvalandsiai gali bt ttk iSimtiniais atvejais ir u? juos tun bati athginta. vadovaujantis LR
Darbe simokestis. Visiems durbuowjams nustatytu periodidkemu mokame sutarty darbo umokesti. Darbo
ukmokestis u jprasty 40 darbo val darbo savaiiy mokamas ne matesnis negu valstybes nustatytas minimalus
allyginimas ir' arba ne madesnis nei pragyvenimo minimumo stlyginimas (perioditkai apskniSivojamas ir
patvirtinamas pagal Tarptautings socialinio atsakingumo organizacijos (SAl) gaires). Newoleruojame jokiy LR
teisés akiais nenumanty aiskaitymy. Nevengiame vykdyti jokiy darbdavio jsipareigojimy darbuotojams pagal
LR teises aktus, susijesivs su atlyginimu u? darby ir socialing apsauga.
5 mwmpinﬁm laikytysi visi miisy darbuotojai, tickejai, rangovai ir subrangovai
periodifkal perdifireti ir tobulinti pagal besikeiZiantius bendrovei taikviinus reikalavimus Sig
j0s sdekvatumo ber ntegruatos vadybos sistemos rezultatvvumo.

pkuosime visiems Bendroves ir su j§ susijusiems darbuotojams taip, kad Bendroves
kils ir suprantami. Pagsl porciki. 3ig pofitika pateiksime visoms suinteresuotosioms
plams, tickejams, valstybes ir savivaldybes instinucijoms,
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1.2.
1.3.
1.4.

1.6.

BENDRIEJI REIKALAVIMALI

Projektas ,,Luokés katilinés mirinio diimtraukio rekonstrukcija, Lygumy g. 69, Telsiai*
Projekto tipas: Techninis darbo projektas (toliau - Projektas).

Uzsakovas: UAB ..Litesko*.

Projektas bus jgyvendinamas pagal principa ..iki rakto®. Techniniai reikalavimai iSdestyti
Siame dokumente. Rangovas bus parenkamas vie$o0jo pirkimo metu.

Prie§ pateikiant pasiulymg, Rangovas privalo apsilankyti filiale ~leldiy Silumag™ ir
susipaZinti su esama dumtraukio padétimi, jvertinti ir numatyti visus darbus (tyrimuy,
projektavimo, derinimo, tiekimo, statybos darby, ir t.t.), reikalingus dumtraukio griovimo
darbams atlikti.

Rangovas privalo atlikti visus projektavimo, demontavimo, medziagy pirkimo, tiekimo,
statybos / montavimo, perdavimo eksploatuoti darbus ir t.t. Projektas turi buti atliktas taip,
kad buty numatyti visi tam reikalingi darbai ir medziagos. Projektavimo ir statybos metu
iskilus nenumatytiems klausimams, jie turés buti isspresti, nedidinant sutarties kainos.
Pagrindas projektavimui ir darby vykdymui: sutartis.

Sutarties kaina (tame skaiiuje statybos-montavimo darby kaina): nustatoma pagal
pasiilymus vie$ojo pirkimo metu.

Statybos vieta: Lygumu g. 69, Telsiai.

0. Planuojama veikla: projektavimas ir esamo miirinio diimtraukio rekonstrukcija.

11. Terminas - visus uzduotyje numatomus darbus atlikti iki 10 mén po sutarties pasira§ymo.

b — —
et o
[ SV

1.16.
1.17.

1.18.

1.19.
1.20.

121

1.22.

1.24.

UzZsitgsus vieSyjy pirkimy proceduroms, sutarties terminai atitinkamai gali bati pratesti
arba atidétas sutarties pasiraSymas.

- Esama padétis: (apraSymas pridedamas; detalesnis - tyrimas vietoje).

- Veiklos kooperavimas: kooperuojama pagal suderintg darby grafika.

- Sitloma gamybos technologija nurodyta techninéje uzduotyje.

. Sitlomi gamybos metodai, organizavimo bidai ir valdymas: iki minimumo sutrumpinti

Silumines energijos gamybos pertriikj statybos metu. Esant gamybiniam poreikiui darbai
turi biiti laikinai sustabdomi.

Numatomas komplekso plétimas: nenumatomas.

Projektines dokumentacijos variantai ir jy rengimo tvarka nurodyta techninéje uzduotyje.
Poreikis interjerams projektuoti: néra.

Meno kuriniy panaudojimas: néra.

Vaizdinés projekto priemonés: néra.

Projekto derinimas: su UAB “Litesko® filialu -~Teldiy Siluma®, projektavimo salygas
iSdavusiomis institucijomis ir kitomis suinteresuotomis organizacijomis.

Projektinés dokumentacijos egzemplioriy, pateikiamy uzsakovui, skaicius: 2 egz. + 2 egz.
elektroning versija (pdf. ir dwg. formatuose).

. Baigus darbus, prie§ priduodamas darby zong UZzsakovui, Rangovas privalo darby zona

sutvarkyti, bei savo lésomis ir atsakomybe visas atliekas i¥vezti. ir priduoti jas j savartyng
ar atliekas utilizuojané¢iai jmonei.
Kiti papildomi reikalavimai: néra

Litesko
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2.

DUMTRAUKIO REKONSTRUKCIJOS DARBU TIKSLAI IR APIMTYS

2.1. Tel3iy $ilumos iiki nuo 2000 mety eksploatuoja UAB ,.Litesko™ filialas . lelsiy Siluma®,

pagal su savivaldybe pasirasyta nuomos sutartj iki 2015 m., kuri laikinai pratesta . o
Bendroves nuomojamas ir modernizuojamas TelSiy miesto Silumos ikis yra intensyviai
pertvarkomas. Tarp pagrindiniy UAB . Litekso® vykdomy investicijy krypéiy tokiy kaip -
Rajoniniy katiliniy modernizacija bei investicijy susijusiy su racionalia ir ekonomitka
energijos gamyba ir tiekimu - neatsiejamai  yra numatytos ir katiliny statiniy
rekonstrukcijos, be kuriy nejsivaizduojamas ekonomiskas bei saugus Silumos tiekimas bei
gamyba.

UAB . Litesko™ filialas - Teliy Siluma* eksploatuoja 5 katilines. TelSiy Luokés katilinés
bendra galia siekia 57,32 MW. Katilingje yra 4 katilai. Pagrindinis kuras — dujos, rezervinis
kuras dizelinas (kaminas Nr. 001) ir biokuras (kaminas Nr. 002). Vartotojams $iluma yra
tiekiama i3 Luokés RK ir NSG ,Zemaitijos energija® katiliniy, kurios yra sujungtos j
bendra Silumos tiekimo tinklg.

Luokes katilinéje nuo 1976 mety eksploatuojamas 60 m auki¢io miirinis domtraukis, kurio
virSutinés angos skersmuo 2.1 m.

Sis dimtraukis buvo pastatytas ir pritaikytas darbui, kai buvo naudojamas kuras - mazutas,
0 iSeinan¢iy dumy temperatiira buvo 180 - 220 laipsniy. Pastadius naujus dujomis
krenamus

katilus, iSeinanciy diimy temperatiira siekia 70 - 120 laipsniy todél diumtraukio viduje
susidares kondensatas ardo futeruotg ir mira.

Ivertinus esamus diimtraukio defektus bei lyginant su praéjusiomis apziiromis nustatyta,
kad futeruotés maras padengtas remontinémis medZiagomis patenkinamos biklés.
Diimtraukio kamienas nepatenkinamos biiklés, iSorés miiro korozija virtinéje ir kamieno
virSutinéje dalyje jtakoja nelaimingy atsitikimy rizikos atsiradima pagal STR
2.01.01(4):2008 10.1 punkto pirmaja rizikos faktoriy grupe del krintandiy statinio
konstrukcijy smiigiy. Todél siekiant saugiai eksploatuoti, bei sumaZinti ardanciyjy
klimatiniy, mechaniniy ir eksploataciniy faktoriy poveikiy jtaka dimtraukiui ir jo
konstrukcijoms biitina atlikti rekonstrukcijos darbus.

2.2. Pagal techninés uzduoties reikalavimus reikia:

2.2.1. Paruodti projekta miirinio dimtraukio auk3¢io sumazinimui iki Alt.+25,00 m, jji
suderinti su atsakingomis institucijomis (jskaitant aplinkos apsaugos institucijas) ir atlikti
dimtraukio rekonstrukcijos darbus.
2.2.2. Likusiai dimtraukio daliai atlikti remonta:
2.2.2.1. I3orinéje dimtraukio dalyje:
2.2.2.1.1. Demontuoti nebetinkamus tolimesnei eksploatacijai:
* aiksteles;
* lipynes;
* Zaibosaugos jrenginius:
*  signalinio ap3vietimo aparaturg ir kabelius;
* rySio komunikacing jranga ir kabelius:
* kabeliy tvirtinimo .kopetéles*;
2.2.2.1.2. I3trupéjusias, atsisluoksniavusias dimtraukio kamieno plytas pasalinti.
Jeigu iStrupéjimai gilesni negu 100mm atmiiryti naujomis. Pasirenkant plytas ir
skiedinius kamieno remontui, biitina atsizvelgti j Sias savybes, jtakojanéias miriniy
konstrukeijy ilgaamziskuma. STR 2.05.09:2005 (arba lygiaver¢io) reikalavimai:
* keraminés plytos turi atitikti LST EN 771-1 :2011 ..Miiro gaminiy techniniai
reikalavimai. 1 dalis. Keraminiai miiro gaminiai (arba lygiaver¢io), HD
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gaminiams keliamus reikalavimus; L oL g
* miro skiedinys turi atitikti LST RN 998-2:2010 . Techniniai miiro skiedinio
reikalavimai. 2 dalis. Miro skiedinys “(arba lygiavergio) reikalavimus. o
2.2.2.1.3. VirSiinei pagaminti ir sumontuoti dengiamaij zieda i§ nerudijancio
plieno AISI 316 (1.4404) (arba lygiavercio). o
2.2.2.1.4. PervarZyti suverziamuosius Ziedus, esant biitinybei pakeisti ju uzraktus
2.22.1.5. jrengti Zaibolaidj pagal STR 2.01.06:2009 ..Statiniy apsauga nuo Zaibo.
[Sorine statiniy apsauga nuo Zaibo* (arba lygiaver¢io) reikalavimus.
2.22.1.6. Dumtraukio kamieno iSorine dalj, apsaugai nuo vandens, ter$aly
Isigérimo, Sildymo - Saldymo cikly poveikio i%orés miiras turi buti sutvarkomas:
pavirSius nuvalomas, uZtaisomi jtrikimai. Fsami iStrupéje plyty pavirsiai
remontuojami.
2.2.2.1.7. Metaliniy konstrukcijy pavir$ius paruodti pagal standarto ISO 8501-
1:2007 (arba lygiaver¢io) reikalavimus iki SA2 1/2 ir padengti apsaugine danga.
Apsauginés dangos sistema turi tenkinti LST EN ISO 12944-5:2007 ..Dazai lakai.
Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy sistemomis. 5 dalis.
Apsaugines dazy sistemos“ (arba lygiaver¢io) reikalavimus ne Zemesnei kaip C3
atmosferos koroziskumo kategorijai pagal LST EN ISO 12944-2:2000 .Dazai lakai.
Plieniniy konstrukeijy apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy sistemomis® (arba
lygiaver¢io) 2 dalis. Aplinkos klasifikacija. 1 lentelé.
2.2.2.1.8. Atnaujinti dimtakio susidevéjusias konstrukcijas ir ju hidroizoliacija.
2.2.2.2. Vidinéje dimtraukio dalyje:
2.2.2.2.1. I3valyti dimtraukio dugne ir dumtakiuose susikaupusj miro lauza ir
nuodegas.
22222, Iyvalyti ir uztaisyti jtrikius bei tarpus elastomeriniais sandarikliais.
MedZiagas naudoti laikantis Lietuvos standarto LST EN 14241-1:2013 reikalavimy.
2.2.2.2.3. Pazeistose garo izoliacinés dangos vietose atnaujinti garo izoliacija.

3. REIKALAVIMAI PROJEKTAVIMUI

3.1. Paruodti diimtraukio rekonstrukcijos Projekta pagal 3ig techning uzduotj. Rangovas
organizuoja ir atlicka geodezinés nuotraukos, techniniy salygy gavimg i§ suinteresuoty
organizacijy.

3.2. Projekta Rangovas privalo suderinti su visomis suinteresuotomis bei projektavimo
salygas iSdavusiomis pusémis.
3.3. Projektavimui vadovautis galiojan¢iais dokumentais, jskaitant, bet neapsiribojant (arba
lygiaveréiais):
3.2.1. Lietuvos respublikos Statybos jstatymas:
3.2.2. STR 1.01.08:2002 »Statinio statybos rusys-;
3.2.3. STR 1.01.09:2003 »Statiniy klasifikavimas pagal ju naudojimo paskirtj;
3.2.4. STR 1.05.06:2010 ..Statinio projektavimas®;
3.2.5. STR 1.06.03:2002 . Statinio projekto ekspertize ir statinio ekspertize™:
3.2.6. STR 1.07.01:2010 ~Statybg leidZiantys dokumentai*:
3.2.7. STR 1.09.04:2007 . Statinio projekto vykdymo priezitira®;
3.2.8. STR 1.08.02:2002 »Statybos darbai*;
3.29. STR 1.11.01:2010 ~Statybos uZbaigimas*;
3.2.10. STR 2.05.09:2005 »Miriniy konstrukcijy projektavimas*;
3.2.11. STR 2.01.01(1):2005 .. Esminis statinio reikalavimas . Mechaninis atsparumas ir
pastovumas®;
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3.2.12. STR 2.01.06:2009 _Statinio apsauga nuo Zzaibo. ISoriné statinio apsauga nuo
Zaibo™;

3.2.13.LST EN 13084-5:2005(E) ,,Pramoniniai diimtraukiai. 5 dalis. Miiriniy pamusaly

medZiagos. Gaminio techniniai reikalavimai*;

3.2.14. LST EN 771-1:2011 ,.Miiro gaminiy techniniai reikalavimai*’;

3.2.15. LST EN 998-2:2010 ..Techniniai miiro skiedinio reikalavimai*; .

3.2.16. LST EN 1504-9:2009 ..Bendrieji gaminiy ir sistemy naudojimo principai*;

3.2.17.LST EN ISO 12944-5:2007 ,Dazai lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo

korozijos apsauginémis dazy sistemomis*:

3.2.18. ISO 12944-2:1998 .. Aplinkos klasifikacija®.

3.3. Reikalavimai skaitmeniniams planams (geodezinéms toponuotraukoms):

3.3.1. Topografiniai planai turi buti sudaromi Lietuvos koordinaciy sistemoje (LKS-94);

3.3.2. Topografiniai planai turi biiti atliekami pagal $iy reglamenty reikalavimus (arba

lygiavercius):
a. GKTR 2.08.01:2000 .,Statybiniai inineriniai geodeziniai tyrinejimai**;
b.  GKTR 2.11.02:2000 . Sutartiniai topografiniy plany M 1:500; 1:1 000: 1:2
000 ir 1:5 000 zenklai*.

3.3.3. Dokumentai pateikiami AutoCAD R14 - 2008 (*.dwg; *.dxf; *.pdf) byly formate,

laikantis korektisko sluoksniy suformavimo;

3.3.4. Topografiniuvose planuose atskiruose sluoksniuose  (pagal nomenklatira)
atvaizduojami statiniai remiantis -Integruoty geoinformaciniy sistemy (InGIS)
geoduomeny specifikacija®,

3.3.5. Sutartiniai Zenklai turi biti atskirti pagal temy grupes:

a.  geodezinis pagrindas (su koordina¢iy linijy sankirta LKS-94):

b. reljefas:

¢. statiniai (projekte turi biiti pazymeti visi pastatai prie kuriy randasi
dumtraukis, nurodomas pastato aukstingumas ir paskirtis);

d. anotacijos (tekstiniai uzrasai);

3.3.6. Bendrieji projekto reikalavimai.

3.3.7. Statytojas (uzsakovas): UAB .Litesko®.

3.3.8. Statinio pavadinimas turi atitikti Projekto pavadinima

3.3.9. Statinio Projekto dalys:

a. bendroji dalis, jskaitant aplinkosauginiy  reikalavimy tenkinimo
pagrindimg;

b.  konstrukeijy dalis:

¢. elektrotechniné dalis:

d. pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalis:

e. kitos Projekto dalys ruogiamos pagal poreikj.

3.4. Projektuojami diimtraukio darbai Ji suzeminant ir rekonstruojant.

3.5. Atlikus projekto bendraja ekspertizg, pataisyti Projekta pagal ekspertizés isvadas.

3.6. Pateikti Projekta Telsiy miesto savivaldybes administracijos Nuolatinei statybos
komisijai, derinti su suinteresuotomis organizacijomis (kaip nurodyta bendruose
reikalavimuose).

3.7. Rangovas privalo parengti ir pateikti UZsakovui visg reikiama dokumentacija,
atitinkan¢ia galiojancius reikalavimus ir paruosta pateikimui j IS ,,Infostatyba*,

3.8. Pagal STR 1.09.04:2007 --Statinio projekto vykdymo prieZilira“ (arba lygiavertj)
projekto vykdymo prieZitira vykdo Projekto autorius.

3.9. Pasikeitus techninéje uzduotyje nurodytiems jstatymams, techniniams reglamentams,
standartams, kitiems norminiams dokumentams (jskaitant jy pavadinimus ar
Zymejimus) Rangovas privalo vadovautis tik galiojan¢iais (aktualiais) teisiniais
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aktais.
3.10. Visi inZineriniai sprendimai turi biiti suderinti su Uzsakovu.

REIKALAVIMAI DUMTRAUKIO REKONSTRUKCIJAI

4.1. Bendrieji reikalavimai

4.1.1.
4.1.2.

4.1.3.

4.1.10.

4.1.11.

Rangovas turi paruosti ..Luokés katilinés miirinio damtraukio rekonstrukcija,

Lygumy g. 69, Telsiai* Projekta. _

Projekto specifikacijose ir bréZiniuose statybos vadovas paZymi Zyma ..Taip

pastatyta*™

Rangovas turi paruodti darby technologijos projekta pagal STR 1.08.02:2002

~Statybos darbai* (arba lygiaver¢io) reikalavimus. Statybos technologijos projekta

parengia statinio statybos rangovas iki statybos darby pradZios. Rengiant statybos

darby technologijos projekta, privaloma vadovautis statinio Projektu, Projekto

sprendiniais, statybos techniniais reglamentais, jmonés statybos taisyklémis ir

kitais galiojaniais normatyviniais aktais. Statybos technologijos projekte turi bti

pateikti konkretiis darbuotojy saugos ir sveikatos uZtikrinimo sprendiniai. Jais

negali biiti nuorodos ar istraukos is darbuotojy saugos ir sveikatos teises akty bei

normatyviniy dokumenty.

UZsakovas pagal STR 1.09.05:2002 ~Statinio statybos techniné priezitira“ (arba

lygiaver¢io) reikalavimus vykdys techning statybos prieZiiira.

Atlickant  statinio  projekto vykdymo  prieziirg  vadovautis STR

1.09.04:2007,,Statinio projekto vykdymo prieZitira*“ (arba lygiavergio).

Projekto sprendimy pakeitimai vykdomi pagal STR1.05.06:2010 ~Statinio

projektavimas® (arba lygiaveréio).

Gaminius, medZiagas, irenginius naudoti pagal techniniy specifikacijy ir statybos

normatyviniy dokumenty reikalavimus. Gaminiai jr medZiagos turi biti

sertifikuoti pagal STR 1.04.01:2002 ~Statybos produktai. Atitikties vertinimas ir

.CE* Zenklinimas* (arba lygiaver¢io) reikalavimus.

Statybos metu grieztai vykdoma statybos darby kokybés kontrolé:

tikrinami naudojami gaminiai, medziagos, konstrukcijos;

geodezinés (instrumentinés) statiniy ir inZineriniy komunikacijy faktinés padéties
tikrinimo statybos-montavimo metu.

Darbo vietos organizavimas turi uztikrinti saugy darbg. Vykdant statybos-remonto

darbus vadovautis DT 5-00 -Saugos ir sveikatos taisykles statyboje™ (arba

lygiaver¢io) reikalavimais.

Pries pradedant dimtraukio rekonstrukeijos darbus, apie tai bitina informuoti Salia

statybos vietos esancias jmones ir gyventojus.

Statybos darby metu keliamas triuk&mas negali virSyti Lietuvos Respublikos

higienos normoje HN 33:2011 . Triukimo ribiniai dydziai gyvenamuosiuose ir

visuomeninés paskirties pastatuose bei jy aplinkoje* (arba lygiavertio) nustatyty

triukSmo ribiniy ver&iy.

4.2. Teisiniai aktai

4.2.1.

4.2.2.

Pasikeitus  techningje uzduotyje  nurodytiems istatymams,  techniniams
reglamentams, standartams, kitiems norminiams dokumentams (iskaitant jy
pavadinimus ar Zymejimus) Rangovas privalo vadovautis tik galiojanéiais
(aktualiais) dokumentais.

Darbus vykdyti vadovaujantis galiojanéiais dokumentais, jskaitant, bet

oY
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neapsiribojant (arba lygiaveréiais):

Eil.  [Numeris Pavadinimas

NTr. — —— —
£010-12-07 Gaisriné sauga . Pagrindiniai reikalavimai.
isakymas Nr. 1-338 (Valstybes Zinios.

1. 2010-12-14, Nr. 146-7510 _

STR 1.08.02:2002 Statybos darbai.
2. —
STR 1.09.04:2007 Statinio projekto vykdymo prieZitra .
3. .
STR 1.03.02:2008 Statybos produkty atitikties deklaravimas
4.
RSN 156-94 Statybiné klimatologija

5.

TriukSmo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir

6. HN 33:2011 visuomeninés paskirties pastatuose bei jy

aplinkoje

7. RSN 148-92 Damtraukiy naudojimo ir priezitiros taisyklés

8. 12010-12-02 Nr. IX-1672 LR Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas |

9. 12008-01-15 A1-22/D1-34 arbovie¢iy jrengimo statybvietése nuostatai

10.2010-12-07 isakymo Nr. 1-338 Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai

4.3. Reikalavimai statybos darbams

43.1. Dumtraukio rekonstrukcijos darby metu teritorija aptverti, paZyméti Zenklais.

4.3.2.  Apsaugoti visus, falia dimtraukio esanéius pastatus ir irengimus nuo bet kokiy
paZeidimy, vykdant griovimo darbus. Sugadinus, ar paZeidus pastatus, ar
irengimus Rangovas pilnai juos atremontuoja ar atstato savo Jjégomis ir priduoda
UZzsakovui.

4.3.3. Papildomo Zemes sklypo statybiniams irenginiams ir mechanizmams irengti,
laikiniems statiniams laikyti nereikés. Visi darbai bus vykdomi Luokés katilinés
teritorijoje, Lygumy g. 69, Telsiai. Toje teritorijose bus laikinai sandéliuojami
statybos produktai ir atliekos.

4.3.4. Dimtraukio rekonstrukcijos darbus turi atlikti tik darbuotojai, turintys aukstalipiy
kvalifikacija.

4.3.5.  Visi darbai atliekamj pagal statybos darby vadovo nurodymus.

4.4. Reikalavimai statybiniy atlieky tvarkymui

44.1.  Vykdant statybos darbus Rangovas privalo bt susipazings su Uzsakovo aplinkos
apsaugos, socialinio atsakingumo, darbuotojy saugos ir sveikatos politika, viesai
publikuojama
http:!fwwwlitesko.lv‘sitesz’defau!tﬁﬁles/im_egmmos vadvbos _sistemos  politika
O.pdf

44.2. Rusiuoti statybos atliekas, Zenklinti, priduoti licencijuotiems atlieky tvarkytojams,
pildyti statybos atlieky registracijos Zumnalg ir pavojingy atliecky gabenimo
lydrascius pagal LR aplinkos ministro 2006 m. gruodzio 29 d. jsakymo Nr. _Dél
statybiniy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo® reikalavimus.

e ~
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4.4.3.

444,

P e

Rangovas privalo savo léSomis su UZsakovu suderinta tvarka atlikti susidariusiy
atlieky tvarkyma Siomis salygomis: - o
paskirti Rangovo atsakingu darbuotoja, kuris bus atsakingas uz l_iang(?vo v_elkl(ue
susidaran¢iy atlieky tvarkymo organizavima ir kontrole laikantis Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy;

. prieS pradedant darbus, pagal sutarties priede pateikta formg sudaryti ir

suderinti su UZsakovu Atlieky valdymo plana;
rasiuoti savo veikloje susidaranéias atliekas:

- uztikrinti, kad atlieky saugojimas atitikty aplinkos apsaugos, prie3gaisrines

saugos, darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus:

savo veikloje susidaranéias atliekas talpinti  savo, tam tikslui numatytus
konteinerius, maisus ar kitas saugojimo talpas (toliau vadinama konteineriai);
konteineriuose laikinai atliekas sandéliuoti tik su Uzsakovo atsakingu darbuotoju
rastu suderintoje teritorijoje (vietoje) arba atlieky saugojimo vietose, numatytose
Techninio projekto pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalyje:

- darby vykdymo metu prizifiréti iskirtg teritorija, kad ji buty tvarkinga;
- laikinam atlieky saugojimui naudoti konteinerius, nekelian¢ius pavojaus Zmonéms

bei aplinkai. Siuos konteinerius pazenklinti pagal Lietuvos Respublikos Aplinkos
ministro patvirtinty Atlieky tvarkymo taisykliy (toliau vadinama Taisyklés)
reikalavimus, bei papildomai ant konteineriy nurodyti Rangovo pavadinima,
Rangovo atsakingo darbuotojo varda, pavarde ir telefono numer;j;

uztikrinti, kad atliekos buty sandeliuojamos tik konteineriuose (i8skyrus atvéjus,
kuomet su UZsakovu is anksto radtu suderinama Kkita nei konteineriuose atlieky
sandéliavimo tvarka):

organizuoti savalaikj susidariusiy atlieky iSvéZima;

- i8veZant pavojingas atliekas, Taisykliy nustatyta tvarka iSrasyti pavojingy atlieky

lydrast], siuntéju nurodant Rangova, o atlieky gamintoju - UZsakova, skliaustuose
nurodant objekta, kuriame susidaré atliekos. Atsakingu uz atlieky siuntéja turi
pasiraSyti Rangovo atsakingas darbuotojas, o uz gamintoju - UZsakovo atsakingas
darbuotojas:;

perdavus pavojingas atliekas atlieky tvarkytojui ir gavus pasiraSyta pavojingy
atlieky lydraséio egzemplioriy, kuriame yra Zymos, patvirtinancios, kad atliekas
priéme atlieky tvarkytojas, jo kopija 5 darbo dieny laikotarpyje perduoti Uzsakovo
atsakingam asmeniui:

- perdavus nepavojingas atliekas atlieky tvarkytojui, krovinio vaZtarad&io kopija 5

darbo dieny laikotarpyje perduoti UZsakovo atsakingam asmeniui:

. baigus Darbus, Uzsakovo atsakingam darbuotojui priduoti tvarkinga, laikinam

atlieky saugojimui i8skirtg teritorija. Iki laikinam atlieky saugojimui i$skirtos
teritorijos pridavimo UZsakovo atsakingam darbuotojui ir atlieky i§vézimo, uz
atlieky saugojimui i3skirtos teritorijos prieziura ir Rangovo veikloje susidaranciy
(susidariusiy) atlieky

tvarkymga laikantis Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy
atsakingas Rangovas;

PazZeidus auks¢iau nurodytus reikalavimus, Rangovas atsako Lietuvos Respublikos
teisés akty numatyta tvarka; prireikus, finansiskai atlygina Uzsakovo, jo
darbuotojy ar tretiyjy asmeny patirta Zalg, jskaitant Zala aplinkai, del Rangovo
veiklos Uzsakovo teritorijoje ar sutarties vykdymo laikotarpiu tvarkant
susidariusias atliekas.
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4.5. Reikalavimai dokumentacijai
4.5.1. Rangovo pateikiama dokumentacija: B
a. TelSiy miesto savivaldybes atsakingy darbuotojy suderinimo pazyma priimant
naudoti statinj (senitinijos atstovas, Miesto vietinio @ikio skyriaus atstovas).
suvirinimo elektrody sertifikatai;
visy panaudoty remontiniy medZiagy sertifikatai:
antikoroziniy dazy atitikties sertifikatai:
cementinio skiedinio atitikties deklaracija;
suvirinimo procedury specifikacija;
ir kt.

@ o o o

4.6. Darby priémimas

4.6.1. Darby priémima atliecka Uzsakovo sudaryta komisija arba jgaliotas asmuo.
dalyvaujant Rangovo atsakingam asmeniui.

4.6.2. Darbai laikomi priimti, jeigu jie uzbaigti ir nepastebéta defekty.

4.6.3. Jeigu darbai nebuvo priimti dél Rangovo kaltés, paskiriama nauja priémimo data.
Rangovas defektus, atsiradusius dél jo kaltés, pa3alina savo saskaita.

4.7. Garantijos

4.7.1. Garantinis laikas pasleptiems darbams 120 menesiy skai¢iuojant nuo pripaZinimo
tinkamu naudoti akto pasiraSymo. Kitiems darbams 60 meén. Rangovas atsakingas uz
defektus viso garantinio laikotarpio metu. Defekty pasalinimo terminas suderinamas
tarpusavio susitarimu. Jei atsirade defektai nebus pasalinti garantinio laikotarpio

metu, garantinis laikotarpis bus pratestas tiek. kiek reikés laiko tiems defektams
pasalinti.

Ruose:

Technikos direktorius Ruslanas Rimkus
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UZDAROJI AKCINE BENDROVE

Dubijos g. 11-19, LT-77145 Siauliai, jmonés kodas 145909933, tel. 841 520055, uzdaroji akciné bendrové,
V] Registry centras Nr. 017497, PVM mok. kodas LT4590993 14

UAB ..Litesko*
(Adresatas (Perkantysis subjektas))

PASIULYMAS
DEL LUOKES KATILINES MURINIO DUMTRAUKIO REKONSTRUKCIJOS
(LYGUMU G. 69, TELSIAI)
2017-12-15 Nr.RE-1

(Data)
Siauliai

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty | UAB , Aukstata”
>, suraSomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /leigu dalyvauja wkio subjekty | Dubijos g. 11-19, Siauliai
grupe, surasomi visi dalyviy adresai/

UZ pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavardé Vitas Stulgé
Telefono numeris 868780783

Fakso numeris -

El. padto adresas aukstata@aukstata. It

1. Siuo pasifilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis.

2. Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

3. Pasiradydamas pasililyma saugiu elektroniniu paraSu, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos
yra tikros.

4. Masy sialomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Mes sitilome $iuos darbus:
PEJ’II Darby pavadinimas Kaina, EUR be PVM
| 2 3

1 MedZiagos 4179528
2 Darbai 38139.87
Viso kaina eur, be PVM: 79935,15
PVM: 16786.38
Viso kaina eur, su PVM: 96721,53

'Tais atvejais, kai pagal galiojanéius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lenteliy eiluciy, kur nurodyta
PVM ir SU PVM - nepildo ir murodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

I $ig sumg jeina visos i3laidos ir visi mokes&iai.
Informuoju, kad vykdant sutartj pasitelksiu 3iuos subteikéjus*:
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Eil. Nr. Subteikéjo pavadinimas Subteikéjo adresas, Subteikéjo atliekamy paslaugy
kontaktai apibiidinimas

*Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai. Jei tiekéjas nenurodys subtiekéjy, Perkanéicjo
subjekto organizacija laikys, kad tiekéjas subtiekéjy nepasitelks.

Perkantysis subjektas turi teise iki sutarties pasiraSymo momento i§ Pirkima laiméjusio tiekéjo
reikalauti pateikti atskirg uZpildyts pasitilyma (.pdf formatu, kuris bus vieSinamas CVP IS), kuriame
nebiity informacijos, kuria tiekéjas nurodé kaip konfidencialia.

Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija** (dokumentai su konfidencialia informacija

yra Sie):
Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas
5 SPSC atestatas Nr. 3406
2. Imonés registravimo pazymeéjimas
3. 1SO sertifikatai

"*Pildyti tuomet, jei bus pateikia konfidenciali informacija Tiekéjas negali murodyti, kad konfidenciali yra
pastitlymo kaina arba, kad visas pasiitlymas yra konfidencialus.

Kartu su pasiilymu pateikiami gie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaicius

1. SPSC atestatas Nr. 3406 1

2. Imoneés registravimo paZymejimas 1

3. ISO sertifikatai |

Pasitlymo galiojimo uztikrinimui pateikiame

(Nurodyti uztikrinimo buda, dydj, dokumentus ir garantg ar laiduotojg)

Direktorius

Vitas Stulgé

o . .
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (P =\(Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)

Pastaba. Jeigu Perkantysis subjektas pirkima atlieka CVING Jricr
saugiu elektroniniu parafu. Tais atvejais, kai konkurso salygose nust
elektroniniu parasu, Sio dokumento atskiraj pasiradyti neprivaloma.

BSptis, Sis dokumentas teikiamas pasiradytas
kad visas pasiiilymas pasirasomas saugiu
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SOCIALINIO ATSAKINGUMO PRINCIPAI TIEKEJAMS

Siekdama uZtikrinti socialiai atsakinga veikla visose savo verslo grandyse bei jgyvend?pti
socialinio atsakingumo standarto SA8000 reikalavimus [Uzsakovas/Perkancioji organizacija]
suformulavo eile socialinio atsakingumo principy [Vykdytojui/tiekéjui (subtiekjui/subtiekéjams)]:

» Nenaudoti vaiky ar paaugliy darbo.

» Nenaudoti priverstinio darbo, fizinés ir psichologinés prievartos.

» Uztikrinti darbuotojams saugias darbo salygas. laikytis saugos ir sveikatos darbe
reikalavimy.

Sudaryti salygas darbuotojams laisvai jungtis j asociacijas ir kolektyviskai derétis.

UZkirsti kelig bet kokiai diskriminacijai (dél amziaus, lyties, tikejimo. pazitiry skirtumy ir
kt.).

Naudoti objektyvig drausmine praktika (aiskias taisyklés ir reikalavimus darbe).

Laikytis tinkamos darbo trukmés ir darbo laiko normavimo.

Teisingai ir nepaZeidziant istatymy darbuotojams mokeéti atlygj uz atliekamus darbus.

Siuos socialinio atsakingumo principus jgyvendinti savo vykdomoje veikloje.

Reikalauti ir i§ savo tiekéjy (subtiekéjuy) laikytis iy socialinio atsakingumo principy.
Dalyvauti monitoringe — sekti, ar vykdomi socialinio atsakingumo Isipareigojimai. esant
poreikiui — teikti duomenis patikrinimui.

Esant Siy principy pazeidimams ar neatitikimams, aikintis jy atsiradimo priezastis ir atlikti
koregavimo veiksmus.

Y VY
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[Uzsakovas/Perkancioji organizacija] tikisi, jog jos [Vykdytojas/tiekéjas
(subtiekjui/subtiekéjams)] supranta 3iy principy laikymosi svarbg socialiai atsakingo verslo
vykdymui.

Vykdant Sutartj, [Rangovas/lﬁfkdyrajasr’riekejas] privalo laikytis / Uzsakovo/perkanciosios
organizacijos] Socialinio atsakingumo principy, viedai publikuojamy /Uzsakovo/perkanciosios
.organizacijos] internetiniame tinklapyje adresu: http://www._litesko.It/.

[ Uzsakovas/Perkancioji organizacijaj  pasilieka  teise [Vykdytojuiltickéjui  (ir/ar
subtiekjui/subtiekéjams)] pateikti socialinio atsakingumo klausimyna, kurio tikslas sudaryti
salygas  [Uzsakovui/Perkanciajai organizacijai] jsitikinti, ar [ Vykdytojas/tickéjas  (ir/ar
subtiekjai/subtiekéjas)]  laikosi  S4 principy, o  [Vykdywojas/tiekéjas  (ir/ar
subtiekjui/subtiekéjams)] isipareigoja pateiktus klausimynus uZpildyti ir per nustatytg terming
grazinti /. Uzsakovui/Perkanciajai organizacijai].

Vizuota el. parasu
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